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ru I'IpwmeHeHme Nno Ha3Ha4yeHuto

anMEHEHMe no Ha3HA4YeHUHro

BHuMaTenbHO npounMTanTe AaHHOe
pykoBoAcTBO. OHO NOMOXXET BaM
Hay4uTbCA NPaBuUbHO U 6e3onacHo
nonb3oBaTbcA Npubopom. CoxpaHante
PYKOBOACTBO MO 3KCMlyatauuu u
MHCTPYKLMIO MO MOHTaXKy AnA
AanbHeunLwero Mcnonb3oBaHUA UK Anq
nepeaayv HOBOMY Bnagenbuy.

BesonacHocTb akcnnyaTauumu
rapaHTMpyeTcA TONbKO Npu
KBanupuumMpoBaHHoOW cOopke ¢
cobntoAeHMeM UHCTPYKLMU MO MOHTaXy.
3a 6e3ynpeyHocTb GYHKLUMOHUPOBAHHKA
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOHTED.

OT10T Npnbop npeaHasHayeH TONbKO AnA
AoMalLHero ucnonb3osanua. MNMpubop He
npeAHasHavyeH AnA aKkcnnyaraumm BHe
aomva. Cneavte 3a npubopom BO BpeMH
ero pab6otbl. NMponsBoanTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEeXAEHUA,
BO3SHUKLLME B pesyfbTaTe UCMOJb30BaHWA
He NO Ha3Ha4YeHWIo UKW HenpaBUIIbHOIO
06Cny>KMBaHUA.

HaHHbIV npubop npeaHasHayeH AnA
MCnonb30oBaHWA Ha BbICOTE He Bonee
2000 m Haa ypoBHEM MopA.

HeTtv 1o 8 net, nuua ¢ orpaHUyYeHHbIMM
PU3NYECKMMU, YMCTBEHHBLIMU U
MCUXUYECKUMU BO3SMOXKHOCTAMMU, a TaKXKe
nuua, He obnazaroLLume A0CTaTOUYHbIMM
3HaHUAMM 0 Npubope, MOryT UCNOJIb30BaTb
npubop TONbLKO NoA NPUCMOTPOM UL,
OTBETCTBEHHbIX 3a MX BEe30NacHOCTb, UK
nocne ux NoApoBHOro NHCTPYKTaXKa
0CO3HaHWA BCEX OnacHoOCTeN, CBA3AHHbIX C
aKcnnyaTauven npubopa.

HetAM Henb3A urpatb ¢ Npudopom.
OuuncTtka u obcnyxuBaHve npubopa He
AOJHKHbI NPOU3BOANTLCA AETbMMU, 3TO
AOMYyCTUMO, TOJSIbKO €C/I OHM cTaplLue
15 neT n X KOHTPONMPYIOT B3POCHbIE.

He ponyckaunTe geten mnagwe 8 net K
npubopy 1 ero ceTeBOMy NpoBoAY.

PacnakyiTe n ocmotpute npubop. He
noaKntoyanTe npubop, ecnu oH Obin
NOBPEXKAEH BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKMU.

Ot0T Nnpubop He NpeAHa3HAYeH AnA
MCNONb30BAHMUA C BHELLUHUM TaUMepPOM WIK
nynbTOM ynpaBneHuA.
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/\ BaXHble npaBuna TeXHUKH
6e30MacHOCTH

A MpegynpexaeHne — OnacHoCTb
yaywba!

YnakoBOUYHbIM MaTtepuan npeacrasnaet
onacHocTb AnA aeten. Hukorpa He
No3BONANTE AETAM UrpaTb C YNaKOBOYHbLIM
mMarepuanom.

A TpegynpexaeHue — OnacHo ana
MU3HHU!

BTtAHyTbIe 06paTHO oTpaboTaBLuKe rasbi
MOTYT CTaTb NPUUYUHOW OTPaBNEHMA.

Bceraa obecneuvBainTte npuToK
AOCTaTOYHOro KonmMyecTsa Bo3ayxa, ecinu
NPMOOP U UCTOYHWUK NNaMeHU C NOABOAOM
BO3AyXxa U3 nomeLlleHua pabortatot
OZlHOBPEMEHHO B peXxume otBoaa
Bo3ayxa.

MCTOUYHMKM NnamMeHn ¢ noaBOAOM Bo3ayxa
“3 nomeLlleHu1A (Hanpumep, paboTtatoLume
Ha rase, XUAKOM TOMAMBE, APOBaX UK
yrne Harpesaresnu, NPOTOYHbIE
BoAoHarpesarenu, 6onnepsl) nonyyaroT
BO34YX ANIA CXKUraHusA Tonnmea us
NoMeLLeHuUA, rae OHU YCTaHOBJ/EHbI, a
oTpaboTaBLUME rasbl OTXOAAT Yepes
BbBITAXKHYIO CUCTEMY

(Hanpumep, BbITAXKHYO TPyOy) 13
noMeLLeHUA Ha ynuuy.




Bo BpemA paboTbl BbITAXKKM U3 KYXHU U
pacnonararoLmMxcA pAAOM NOMELLEHWUH
yAanAeTcA BO34YyX U BCNeACTBUE
HeAO0CTaTOYHOro KonnyecTsa Bo3ayxa
BO3HMKAET NOHUXKEHUE AaBNEHMA.
AnoBuTble rasbl U3 BbITAXXHON TPYObl UK
BbITAXXHOMO Kopo6a BTArMBaroTcA 06paTtHoO
B YKUJIble NOMELLEHUA.

|-|03TOMy BCcerja cneagyet 3a60TUTbLCA O
AO0CTaTO4YHOM NPUTOKE BO3AyXa.

Cam cTeHHoM Kopob cUCTEMbI MPUTOKA/
oTBoAa BO3Aayxa He obecneuvBaet
rapaHTuo cobntoaeHuna npeaenbHow
BENTMYMHBI.

Ina 6esonacHoi saKkcnnyartaumu
MOHWXXEHWEe AaBNEHWA B MOMELLEHWUH, rae
YyCTaHOBNEH UCTOYHMK MNAMEHU, HE
JI0MKHO 6bIThb BhilLe 4 IMa (0,04 mbap). 310
MOXXET ObITb LOCTUIHYTO, ecnu Tpebyembii
ANA CxuUraHuA Bo3ayx Byaet noctynartb
yepes HesaKpbiBaeMble 0TBEPCTHA,
HanpuMmep, B ABEPAX, OKHaX, C MOMOLLbIO
CTEHHOro Kopoba cucTeMbl NPUTOKA/
oTBOAA BO34yXa UMM UHBIX TEXHUYECKMUX
MepPONPUATUNA.
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B ntobow cutyaumm obpallaintecs 3a
COBETOM K KOMMETEHTHOMY NuLy,
OTBETCTBEHHOMY 3a 3KCMyaTauuto 1
OYMCTKY TPYO, CNOCOBHOMY OLEHUTb
BEHTUNIALUMOHHYO CUCTEMY BCEro Aoma v
npeanoXxutb Bam pelueHne no npuHATUIO
COOTBETCTBYHOLUUX MEP.

Ecnu BbITAXKKA paboTaeT UCKNOYMTENBHO B
PeXXMMe UMPKYNALMKM BO3ayxa, TO
aKcnnyaraumA BO3MOXHa 6e3
OorpaHUYEHUN.

BarkHble npaBeuna TexXHUKU GesonacHocTH ru

A TMpeaynpexaeHne — OnacHoCTb
BO3ropaHua!

OTno)keHuA xupa B
XUpoynasnuaarwLwlem GpunbTpe MoryT
BCMNbIXHYTb. PerynApHo ouunwante
Xupoynasnusarowmm ¢unbTp. Hukoraa
He ucnonbaynte npubop 6e3
XXupoynasnuearowiero gpunbTpa.

OT1no)KeHuA upa B
Xupoynasnusarowem GunbTpe MoryT
BCNbIXHYTb. HMKoraa He pabortaiite ¢
OTKPbITbIM NIaMeHeM pPAAOM C
npubopom (Hanpumep,
dnambupoBaHue). NMpnbop MOXHO
ycTaHaBnuBatb BONU3M UCTOUYHMKA ANA
CXXMraHuA TBEpaoro Tonnmea
(Hanpumep, ApoBa UK yrosb), ecnu
npeaycMoTpeHa uefnbHana HecbeéMHanA
3awuTHaA naHenb. He 4omMKHO BbITh
pasfneTaroLLMXCA UCKP.

[[OpAYee pacTUTENbLHOE MAaCOo UK XUP
fierko BocnnameHawTcA. He
ocTaBnAnTe 6e3 npucmoTpa ropayee
Macno unu xup. Hukoraa He Tywute
OroHb BOAOW. BbikntounTe KOHPOPKY.
[MnamAa MOXXHO OCTOPOXHO MOracuTb
KPbILIKOKW, NnamAracALum
MOKPbIBANOM UK NoA0OHbIMU
npeameTamu.

BkntouyéHHanA rasosas KOHPOpPKa, ecnu
Ha HeW He ycTaHoBfieHa nocyaa,
NMPOU3BOAUT OYEHb MHOIO Tenna.
Pacnono)xeHHasa Haa Heu
BEHTUNALMOHHAA YCTaHOBKA MOXeT
ObITb NOBPEXKAEHA UK
BOCMNAaMeHuTbCA. BkntoyaiTte rasoBytro
KOH()OPKY TONLKO NpU YyCTaHOBIIEHHOWM
nocyae.
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BaxkHble npaeuvna TeXHUKHU 6e3onacHoCTH

[Npy oAHOBpPEMEHHOKW 3KcnyaTaumm
HECKOJIbKUX ra30BbIX KOHPOPOK
NPOU3BOAUTCA OYEHb MHOrO Tenna.
Pacnono)xeHHas ceepxy
BEHTUSIALMOHHAA YCTaHOBKA MOXeT
6biTb NOBPEXAEHA UMK
BocnnameHuTbcA. [1Be rasosble
KOHPOPKM HEe J0MKHbI padoTaTtb
OZHOBPEMEHHO C BbICOKMM MiiaMeHeM
Aonbwe 15 MUHYT. MoLWHOCTL 04HOK
ropenkn Wok (6onee 5 kBT)
COOTBETCTBYET MOLLUHOCTU ABYX ra30BbIX
rOpenoK.

A TpeaynpexaeHre — OnacHocTb
oxora!

B npouecce akcnnyatauumu OTKpbITble
AnA aocTyna aetanu npubopa CUIIbHO
HarpeBaroTCcA. He npukacaunTech K
pacKasnéHHbiM getanam. He
noanyckawre aeten 6113Ko.

Bo BpemAa paboTtbl npubop CuibHO
HarpesaetcAa. [lepes ouMCTKON JawnTe
nprbopy OCTbITb.

A TpeaynpexaeHne — OnNacHoOCTb
TpaBMUpOBaHUA!

HekoTtopble aetanv BHyTpH npubopa
MMEIOT OCTPble KPOMKK. Mcnonbayite
3aLLUUTHbIE NepyaTKu.

MNocTaBneHHble Ha Npubop NpeamMeThbl
MOryT ynacTtb. He ctaBbTe npeamMeThbl Ha
npuoop.

CBeT OT CBETOAMOAHLIX 3N1EMEHTOB
OYEeHb APKUMA U MOXKET TpaBMUPOBaTb
rnasa (rpynna pucka 1). He cmotpute
Ha BKJIIOUYEHHbIE CBETOANOAHbIE
anemeHTbl gonbe 100 cexkyHA.

A TMpeaynpexaeHne — OnacHoCTb
yaapa ToKkom!

HeucnpaBHbI npubop MoXeT BbiTb
MPUYMHON NoparkeHnA ToKoM. Hukoraa
He BKJIoYanTe HemcnpasHbIM Nprobop.
BblHbTE M3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOIO
NpoBoAa UK BbIKNOUYNUTE
npeaoxpaHutenb B 610ke
npeaoxpaHutenen. Belzosute
cneunanucTa cepBUCHOM Cy»Obl.

MNpun HekBaNnMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE
NMPMOOP MOXKET CTaTb UCTOUYHUKOM
onacHocTu. JTtobble peMOHTHbIE paboThl
W 3aMeHa NpPoBOAOB U TPYO AOMKHbI
BbINOMHATLCA TONBbKO CneunanncTamm
CEPBUCHOM CNY»XObl, NpoLIeALLNMU
cneuunanbHoe obyyeHune. Ecnu npubop
HeMcnpaBeH, BbIHbTE BUJIKY CETEBOrO
NpoBoAa U3 PO3ETKM UK OTKIOUMTE
npeaoxpaHutens B Gnoke
npeaoxpaHutenen. Belzosute
cneunanucTa CepBUCHOMN CNy»XObl.

MpoHuKatoLwanA Bnara MoXXeT NpUBeCTy
K yaapy 9neKTpuyeckum Tokom. He
MCMONb3YWTE OYUCTUTESb BLICOKOIO
ZaBNeHWA UK NapoCTpymnHbIe
OUYMCTUTENM.

MpoHuKLaA B Nnpubop Bnara MOXeT
cTaTb NPUUYUHOW yaapa TOKOM.
OuuwanTe NpUOOpP TONLKO BNAXHOW
cangetkou. lNepen BbINONHEHNEM
OYUCTKU BbIHbTE BWUJIKY CETEBOrO
Kabena u3 po3eTKW UK OTKIIKOUNTE
npeaoxpaHutens B Gnoke
npeaoxpaHuTeneun.



MpuunHbI NOBpe X aAeHUH

BHuMaHue!

OnacHOCTb NOBpPEeXAEHUA B pesynbtaTte
Koppo3suu. Bo nsbexxkaHme obpasoBaHuA
KOHAeHcara Bcerza BktovaiTte npubop
NPY NPUrOTOBAEHUM NPOAYKTA.
KoHaeHcaTHan Boa MOXKET cTaTthb
NPUYMHON NOBPEIKAEHNA, BbI3BAHHOMO
KOppo3ueun.

Utobbl NpeaoTBpaTuThL NeperpysKky
OCTaBLUMXCA Namm, HencnpasHble nambl
cneayeTt HeMeANeHHO 3aMEHMUTb.

OnacHoOCTb NOBpPEeXAEHUA 3NEeKTPOHUKM
BCNeACTBUE NPOHUKLLEN Bnaru. Hukoraa
HEe YUCTUTE BNEeMEHThI yrpaBneHuA
BJI2)KHOW TPAMNKOW.

[MoBpexkaeHne NoBepxXHOCTEN BCNeACTBUE
HenpaBWUbHON OYMCTKU. Ouunante
MOBEPXHOCTU U3 HEPXKABEKOLLIEN CTaNU
TONbKO B HanpasfeHuu WwnuposaHuAa. He
MCNONb3yUTe YNCTALLME CpeacTBa ANA
CTaNbHbIX NOBEPXHOCTEN ANA 3NEMEHTOB
ynpaBneHua.

MNoBpexxaeHWe NoOBEPXHOCTEW BCNeACTBUE
MPUMEHEHUA eAKMX UK abpasnBHbIX
4yUCTALLMX CpeacTB. He ncnonbsynte eakue
M abpasuBHbIE YMCTALLME CPEACTBA.

OnacHocTb NoBpeXAeHuna BCeaACTBUE
BO3Bpara KoHAeHcara. YCTaHOBUTE KaHan
ANA 0TBOAA BO3Ayxa YyTb HWKe npubopa
(YKNOH 1°).

OnacHoCTb NoBpeXkAeHuA BCneacTaune
HenpaBubHbIX AENCTBUIN C ANleMeHTaMu
An3anHa. He tAHWTe 3a 3nemMeHTbl AM3anHa.
He ctaBbTe 1 He HaBeluMBanTe NpeaMeThl
Ha 9NeMeHTbl An3anHa.

BHumaHue!

[MoBpexkaeHne NoBepXHOCTH U3-3a
OCTaTKOB 3aluTHON ¢onbru. MNepen
Hayanom aKcnayaraumm CHUMUTE
3aLLMTHYIO GONbry CO BCEX YacTew
npubopa.

BarkHble npaBeuna TexXHUKU GesonacHocTH

ru



ru OxpaHa oKpy»atoLLlen cpeasbl

OxpaHa OKpyarowieun cpeabl

PeXumbl paboThbl

Balu HoBbIM Npubop oTiMyaeTcA ocobeHHOM
3pPEKTUBHOCTbIO 3HepronoTpednexun. B atom pasaene Bbl
HanaéTte pAd peKoMeHAaLWn, Kak Npu aKcnnyarauum
npruéopa COKOHOMMTL eLLé BonbLLe IHEPTUM U KaK
npaBubLHO YTUNU3UPOBATL NPUOOpP.

OKOoHOMMUA AJIEKTPO3HEepIruu

Bo Bpems npurotoBneHua no3abotsTech O

ZI0CTaTOYHOM NPUTOKE BO3Ayxa, 4ToObl 0BecneunTb
3QPEKTUBHYIO U BeCLLyMHYIO paboTy BbITAMXKKM.

HacTpoiite pexkum paboTbl BEHTURATOPA B
3aBUCUMOCTH OT MUHTEHCMBHOCTU UCNaPEHUNM.
BkntoyainTe MHTEHCUBHBIN PEXXUM TONBKO Npwu
Heo6XoAMMOCTU. [TOHWMIKEHHBIV peXuM paboTbl
BEHTUNATOPA CNOCOBCTBYET CHUXKEHUIO pacxoaa
ANEKTPO3IHEPTUN.

MpK BLICOKOW MHTEHCMBHOCTM UCNApPEHUi 3apaHee

BbiOMpaTe NOBLILLEHHbIA PEXXUM paboTbl BEHTURATOPA.

[Mpy 3HAUUTENBHOM CKOMMEHUU UCMAPEHWUN B KYXHE
notpebyetcA 6onee ANUTENLHOE UCTONb30BaHWe
BbITAXXKHW.

BhIkntounTe BLITAXKKY, €CNK He NpearnonaraeTca eé
JanbHewLlee UCNONb30BaHKe.

Boeikntounte NOACBETKY, €Cnn He npeanonaraetca eé
AanbHenllee Ucnonb3oBaHue.

CrneayeT ouMiath U MEHATb GUNLTP C YKa3aHHOM

NepuoaAMYHOCTbLIO B LieiAX NOBbILLEeHNUA 3PPEKTUBHOCTH
pa60Tb| CUCTEMbI BEHTUNALUWK U NpeaoTBpaLleHnn
0OnNacHOCTU BO3HUKHOBEHMWA NMoXKapa.

YcTaHoBUTE KPLILLKY, YTOObI YyMEHbLUMTL KONIMYECTBO
UcnapeHui u KoHaeHcara.

HpaBMn bHaA YTUJIU3aLlUA YNAaKOBKHU

YTUnuaupyiite ynakoBky ¢ co6noaeH1em npasun
3KomorMyeckoi 6esonacHocCTy.

JaHHbIi npubop MMeeT 0TMETKY O COOTBETCTBUM
eBponenckum Hopmam 2012/19/EU yTunusaumm
3MEKTPUYECKUX W BNEKTPOHHBIX Npubopos (waste
EE clectrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HopMbl onpeaenaAtoT AecTBYOLWME Ha
TeppuTopun EBpocotosa npasuna Bo3sparta U
YTUAM3aUMK CTapbIx NPUGOPOB.

Pexum oTtBOAa BOo3AyXa

BTAHYTLIM BO3AyX ouuLlaeTcA
YKMpoynasnmBatoLLMM GUILTPOM U
noZaértca no cucteme Tpyd HapyKy.
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YKasaHue: BbITAX>XHOM BO3AYyX HE AO/KEH BbIXOAWUTb HU
yepes IKCMyaTMpyemMyto AbIMOBYHO TPyOy, HY B LUAXTY,
Cy)aLlyro ANA BbITAXXHOW BEHTUNALMKU MOMELLEHWN, B
KOTOPbIX HAXOAUTCA UCTOUYHMK NIIaMEHM.

Ecnu BbITAYKHOW BO3AYX BLIXOAWUT B HEUCMOb3YEMYHO
ZbiMoBYtO TpyOy, cnelyeT NonyyuTb paspeLleHue y
KOMIMETEHTHOro iMla, OTBETCTBEHHOrO 3a
3KCMnyaTaumto U O4YUCTKY TpyO.

Ecnu BbITAYKHOM BO34YX OTBOAUTCA Yepes HaPYIKHYHO

CTEHy, CreayeT UCMOMb30BaTh TEIECKOMUYECKMIA OOK B
Knaake.

PeXum peunpKynaumm Bosgyxa

BcacbiBaembl BO34yX NPOXOAUT Yepes
XXupoynasnusaroLlne unbTpbl U GUNLTP C
aKTMBUPOBAHHbLIM YIIEM U OYULLIEHHBIM
BbIBOAMTCA 06PaTHO B KYXHIO.

YKkasaHue: [1nA cBA3bIBAHUA HEMPUATHLIX 3aNaxos B
peXxxMume peumpKynAaLuMn Heobxoanm GubTP C
aKTUBMPOBaHHbLIM YrNéM. MHpopMaLmnio O pasfinyHbIX
BapuaHTax ucnonb3oBaHuA npubopa B pexxume
pPeULMPKYALMU MOXHO MOCMOTPETL B MPOCNEKTE MK
nonyuuTb y aunepa. Heobxoammble AnA 3Toro
NPUHAANEXHOCTU MOXKHO NPUOBPECTH B
cneunanMaMpoBaHHOM MarasuHe, CepBUCHON Cny»6e nnu
UHTEPHET-MarasuHe.



YnpaBneHue ObITOBbIM NpUGOPOM

OTa MHCTPYKUMA AeidCTBUTENbHA ANA HECKONbKUX
BapuaHToB npubopa. Mo3ToMy He UCKIOYEHO,

YTO OTAENbHbIE 3NIEMEHTbI OCHALLEHUA, OMUCAHHbIE

B MHCTPYKLMK, B Bawwem 6bIToBoM Npubope OTCYTCTBYIOT.

Ecnv ana npubopa npeaycMOTPEHO NPUNIOXKEHUE
Home Connect, octanbHble GyHKUMKM ByayT AOCTYMHbI
TOJIbKO B MPUNOXEHNN.

MaHenb ynpaeneHua

YnpasneHue 6bITOBEIM NPUBOPOM  ru

YKasaHue: Bkntoyaiite BbITAXKY BHaUane npurotoBAeHuUA
MULLM W BbIKOYaNTe NULLB CMYCTA HECKONBKO MUHYT Nochne
OKOHYaHWA NPUroToBNEHUA. TakuM 06pasoM, KyXOHHbIe
ucnapeHua Havbonee 3PHEKTUBHO YCTPaHAIOTCA.

Cumson MoAcHeHue

® BeHTunaTop Bri/BbIKn

1-3 PexkumMbl paboThl BeHTUAATOPA

» MHTEHCUBHEIN PEXKUM

65 BeHTunAumMA ¢ uHTepsanamu

A ABTOMAaTUUYECKUIK PEXXUM

MHAaMKauMA HacbILLeHUA MeTanImyecKkmx
YKUpoynasnuBaroLLMX GUbLTPoB/GuUnbTpa ¢
aKTUBUPOBAHHLIM YrNém

K PacnonokeHHan Ha Bapo4HOW NaHenu dyHK-
LUMA ynpaBneHna BeHTUIATOPOM

2Oz

Moaceetka Bkn/Buikn/Pexkum aummepa

Hactpoiika BeHTUNATOpa

BknroueHue

Haxxmute Ha cumson .

BeHTunATOp 3anycTutcA B pexume 2.
YcTaHoBKa pexuma paboTbl BeHTURATOPA
Bbi6epuTe pexxum paboTbl BEHTUNATOPA.
BbikntoueHue

Haxxmute Ha cumeon .

UHTEHCUBHbBIN peXum

an 0COBEHHO CUNbHOM 3anaxe Wnu yaae MOXXHO
MCNoMb30BaTb MHTEHCHUBHLIN PeXnM.

BknroueHue
Haykmute Ha cumBson >>.
YKaszaHue: [TpumepHo yepes 6 MUHYT BbITAXKKA

aBTOMATUUYECKM NEPEKIOYAETCA Ha PeXXnUM paboTbl
BeHTUnATopa 3.

BbiknroueHue

Ecnu Bbl XOTUTE BBIK/IOYMTL MHTEHCUBHBIA PEXWUM A0
MCTEYEHNA YCTaHOB/IEHHOrO BPEMEHM, HAXXMUTE Ha CUMBON
HY>KHOIO peXkuma BEHTUNATOPA.

BeHTUnAUuMA c UHTEepBanamMmu

BknroueHue
HaxmuTe Ha cumBon (5.

3aropaertca uHavkarop (. BeHntunaTtop paboraet
npuM. 6 MUHYT B TEUEHHUE Yaca B pexxume 1.

BbiknroueHue

HaxmuTe Ha cumBon (&,

BeHTunATOp Nnepexoaut B pexkum 2.

ABTOMaTUUYECKUN PEXUM

BknroueHue

1 Haxwmure Ha cumson O.
BeHTunATop 3anycTutca B pexume 2.

2 Haxmute Ha cumBon A.

OnTuMmanbHbIM pexkum padoTel BeHTURATopa 1, 2, 3 unu
>> 6ynet BoIGpaH aBTOMaTUYECKK C NMOMOLLbO
Jaruvka.

BbikntoueHue

HaykmuTe Ha Hy)XHbIR pexxum BeHTunATopa wnun Ha O anAa
BbIK/IFOYEHNA aBTOMATUYECKOro peXxmma.

BeHTUnATOp BbIKNHOYaETCA aBTOMATUUYECKU, ECITU KayecTBO
BO34yxa B NOMELLEHUM AOCTUraeT onpeaen&HHOro YpoBHA.

MakcumanbHan NPOAO/MKUTENIbHOCTb pa60TbI B
ABTOMAaTU4YECKOM peXxXmMme coCctaBnAeT 4 yaca.



ru YnpasneHue 6bITOBLIM NpUBopom

anaBneHMe C NOMOLLbIO AaT4YUKa

B aBTOMaTMyYeCKOM pexxume AaTyuK, pacrnonoXeHHbIN B
BLITA)KKE, ONpeAenAeT MHTEHCUBHOCTb UCMapEeHW,
BO3HMKAOLLMX B NpoLEecce NPUroToBieHuA nuwu. B
3aBWCMMOCTM OT HACTPOMKK AaTynKa BEHTUAATOP
aBTOMATWUYECKHM NEPEKIIIOYAETCA Ha APYron PEXHM.

Bo3moXkHble YCTaHOBKK AaTyunKa:

3aBoAacKan HaCTPOWKa YyBCTBUTENBHOCTY:
3 (pexxum BeHTunAaTopa 3)

HacTpoika NOHWXEeHHON YyBCTBUTENbHOCTHU:
1 (pexkum BeHTUNATOpPa 1)

HacTpoika noBblLLIEHHON YyBCTBUTENBHOCTH:
4 (peXkum BeHTUNATOpa D)

Ecnu paTtuvk pearupyet CiuKoM cnabo Mian CnLLKOM
CUINBHO, TO 3TO MOXXHO W3MEHUTb CreaytoLmnM 06pasom:

1 [pw BbIK/IKOYEHHOM BEHTUIATOPE HAXXMUTE U
yaepkuBaiTte HaxkatblM cumeon A. OTobpasutca
TEKyLlanA HacTpowkKa.

2 Tpu Haxkatun cumBonoB 1, 2, 3 unu D> HacTpoiika
ynpasneHuA aTYMKoOM U3MEHAETCA.

3  [nA noATBEPXKAEHMA HAXKMUTE W yaepXKuBanTe
Ha>kaTblM cumBon A.

MHAauKaTop HacbILeHUnA

MpK HacbILLEHUM METANTUYECKUX XKUPOYNaBNUBAOLLMX
OUNLTPOB MK GUILTPA C aKTUBUPOBAHHLIM YrNEM rnocrne
BbIK/TFOYEHMA NpMBOpa MUratoT COOTBETCTBYHOLLME CUMBOJIbI:

MeTtannuueckue xupoynasnusatoine GpuUnbTpbl:
@n

dUNLTP C aKTMBUPOBaHHBLIM yrném: Mu 2

PereHepupyemble GUnbTPLI C aKTUBUPOBaHHbLIM
yrném: ®u 3

Cneayet HeMeANEeHHO OYUCTUTb MeTalsIMyecKue
XXupoynasnuBaroLime GUAbTPbI UK 3aMeHUTb GUILTP C
aKTMBUPOBAHHbBIM YréM. — "YUCTKa U TeXHUYecKoe
obcny>kuBaHue" Ha cTpaHuua 14

MuratoLLyto MHAMKALUMIO HACKILLEHUA MOXHO OTKJTHOUMUTL.
[nA aToro HaXkxMuTe U yaep>kuBaite cumson @.

Ecnu Ha paboTatoliem npubope saropaetca cumson (),
MOXXHO ONPeAENUTb, KaKoW GUIbLTP nepenonHeH. [na atoro
HaXXMWTe Ha cumBon . MuraloT cooTBETCTBYOLLIME
cumBonsl (1, 2, 3).
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MepeHacTpoiiKa MHAUKALUU ONA PeUMa LUPKYNALUK
Bo3ayxa

LnA pe)xuma uMpKynAuMK Bosayxa Heo6xoaAMmo
COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3oM NepeHacTPOUTb SNIEKTPOHHOE
ynpaseHue:

BbITAXKKa AomKkHa 6bITb noAK4YeHa, HO BbIKNKO4YeHa.

HaxxmuTe u yaepxmsaite cumeon @. Haxxkmure Ha
cumBon 2. inA noATBEPXAEHUA HAXKMUTE U
yaep»xusaite cumeon @. MepeHacTpoika
3NIEKTPOHHOrO YNPaBEHWUA Ha PEXMM LMPKYNALUK

(He pereHepupyeMble GUbTPLI) BbIMOSHEHA.

Haykmute u yaeprxusaiite cumson @. Haxmure Ha
cumBon 3. [1nA noATBEPKAEHUA HAXKMUTE U
yaepkuaiTte cumeon @. MNepeHacTpoiika
3NEKTPOHHOrO YNpaB/EHUA Ha PEXUM LIMPKYNALMK
(pereHepupyemble GUNLTPLI) BLINOMHEHA.

CHoBa HaXXmuTe 1 yaepxkvBaiTte cumeon @. Haxxmure
Ha cumBon 1. CHoBa BbINONHAETCA NepeHacTponKa
ANEKTPOHHOro yNpaB/ieHNA Ha pPeXX1M 0TBoAa BO3AyXa.
LnA coxpaHeHWA HaAXXMWUTE U YAEP>KUBaNTE HarKaTbIM
cumson @.

MoncsBeTka

OcBelleHne MOXXHO BKIOYATb M BbIKNHOYaTb HE3AaBUCHUMO OT
BeHTUnATopa.

Ha)kmute Ha cumBson 8.
HacTtpoika ApkocTH

Yaeprkusante cumeon :8: HaxkateIM, noka He Byaet
ZOCTUrHYTa HY)XHaA APKOCTb.

3BYKOBOM CUrHan

BknroueHue

YUT06bl NEpeiT B PEXKMM HACTPOMKK 3BYKOBBLIX CUrHAOB,
NPV BbIKSIIOYEHHOM BEHTUNATOPE OJHOBPEMEHHO HAXKMUTE U
yaepxxvsaite cumonbl (D 1 D> B TeueHue NpuM. 3 CeKyHa.
Ha>kmute Ha cumBon 1. [1nA coxpaHeHua HacTpoek
MOBTOPHO HaXKMUTE W yaepykusamTe cumsosbl O u D>.

B kauecTBe noATBEP>KAEHMA pa3aacTCA 3BYKOBOMW CUrHal.

BbiknroueHue

YTo6bl NnepenTh B PEXKMM HACTPOMKU 3BYKOBLIX CUrHAMOB,
NPV BbIKJIIOYEHHOM BEHTUATOPE OJHOBPEMEHHO HAXKMMUTE U
yaepxwsamte cumeonbl (D 1 D> B TeueHre NpuM. 3 CeKyHa.
Haxxmute Ha cumBon 2. [1nA coxpaHeHUA HaCTPoeK
MOBTOPHO HaXKMUTE U yaepxmBaite cumeosnbl O n D>.



CoeaunHeHHe C BaApOYHOM NaHenbio

OT0T NPMOBOP MOXKHO COEANHUTL C BAPOYHOM NaHenb!o,
KoTopan COOTBETCTBYET BalLemy npubopy, 1 Takum o6pasom
ynpaBnATe GYHKUMAMM BbITAXKMA C €€ NOMOLLbHO.

CyLLecTBYIOT pasiMyHble BO3MOXXHOCTH COeAUHEHUA
nprbopoB Apyr C APYrom:

Home Connect

Ecnu oba npubopa noaaepxusaror Home Connect, T0

coeMHeHne yepes NpunoxeHune Home Connect BO3MOXHO.

NHpopmauma 06 3TOM COAEPIKUTCA B Npunaraemon K
Home Connect AoKymeHTauumu.

=

0

MpAmoe coeanHeHue npubopos

Ecnv npubop coeanHAeTCA C BapOUYHOW NaHesbio
HanpAMYO, TO COeAUHEHWE C A0OMALLHEN ceTblo Bonee
HEBO3MOXHO. MprOop PYHKLUMOHMPYET KaK BbITAXKa 6e3
CeTeBOro CoeIMHEHWA 1 Jasnee ynpaBnaeTcA Yepes naHenb
ynpaeneHus.

CoeamnHeHWe ¢ BapOYHOM MaHeNbIo ru

CoeavHeHne npuboOpoB Yepes AOMALLHIOK CeTb

Ecnv npubopbl coeanHAOTCA ApYr C APYroM Yepes
JloMalLLHIoK 6ecnpoBOAHYO CeTb, TO NPUOOPOM MOXKHO
ynpaBnATb KaK Yepes pacnofioXeHHYH0 Ha BapOYHOM NaHenu
QYHKUMIO yNpaBneHnA BbITAXXKOK, TaK U Yepes NpunoXxXeHue
Home Connect.

YKasaHuA

—  CobntofaiTe U3NOXKEHHbIE B MHCTPYKLMM K BbITAXKKE
npaBuna TexHnku 6esonacHoctn. CobntogaiTte
U3NOXKEHHbIe B JaHHOW MHCTPYKUMK NpaBuna TEXHUKK
6e30nacHOCTH TaKXe TOrAa, Koraa Bbl ynpasnaete
NprBopPOM Yepes PaCroNIOXKEHHYIO Ha BAPOYHOM
naHenu GyHKUMIO yNpaBieHUA BbITAXKOM.

—  [puopwuTeTHbIM ABNAETCA ynpaBneHue
HemnocpeACTBEHHO Ha camMol BeITAXKe. B atom cnyyae
OAHOBPEMEHHOE YNpaBfieHUe Yepes3 PacnofioOXXEHHYHO
Ha BapO4YHOW NaHenn GyHKLUMIO ynpasieHUA BbITAXKKOH
HEBO3MOXHO.

Hactponka

ﬂJ’IFI HaCTpOVIKM coeanHeHnAa Mexay Bapquoﬁ naHenbo U
BbITAXXKOW HEOOXOANMO BbIKJTHOUNTD BbITAXKKY.

MpAaMoe coeauHeHue

I'IpOBepre, BK/IKO4HEHa I BapOo4HaA naHeslb U HaxoauTcAa Jin
OHa B peXXmMe Nnoucka.

ﬂﬂﬂ 3Toro OépaTMTe BHUMaHWe Ha rnaBy «CoeaunHeHune ¢
BbITAXKKOW>» B PyKOBOACTBE MO 3KCnnyatauun anAa BalLEen
Bapquoﬁ naHenu.

YKasaHuA

— Nepea coeanHeHeM NpuBopoB OTMEHUTE BCe
“MetoLLMecA COeAMHEHWA C JIOMAaLLHEeN CEeTbH UK
Apyrumun npubopamu.

—  Ecnu BbITAXKKA cCOEANHAETCA C BAPOYHOMN NaHenNbo
HanpAmyto, TO coeaAnHeHWe ¢ AoMallHen
6ecnpoBOAHOWM CETbIO Aanee HEBO3MOXHO U Bbl
6orbLUE HE CMOXKETE UCMONb30BaTh NPUIOXEHWE
Home Connect.

HaykmuTe 1 yaepxmBaiTe HaXkaTbiM CUMBOJ 3, MOKA OH He
Ha4YHET Murarthb.

CoeavHeHue BLITAXKKM C BAPOYHOW NaHEeNbo Npon3onaért

Toraa, Korga npekpartut Muratb 1 ropetb CMMBOJT 7.

CoeaunHeHue yepes AOMALLHIOK CeTb

Cnenyite ykasaHuAM B paszenax

«ABTOMaTMyecKan perncTpaumna B ZOMaLLHEN CeTU» UK
«PyyHas peructpauva B AJOMaLLHeN CeTu»

— "Home Connect" Ha cTpaHuua 12

Kak Tof1IbKo NpOM30MAET COeANHEHMUE BLITAXKKU C AOMALLHEH
6ecnpoBOAHOW CETbIO, Bbl CMOXETE YCTaHOBUTb
COeAVHEHWEe C BapOYHOW NaHernbio Yepes NpUnoXxeHne
Home Connect. [1na atoro cneayire ykasaHWAM Ha
MOBUIBHOM OKOHEYHOM YCTPOWCTBE.
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ru Home Connect

Home Connect

310T Npubop NnoaaeprkuBaeT paboTy B CETH, U UM MOXHO
yNpaenATb Yepes MOOUIIbHOE OKOHEYHOE YCTPOMCTBO.

Mpu OTCYTCTBUM COeAMHEHUA C AOMALLHEN CeTbIOo NpUbop
(YHKUMOHUPYET KaK BbITAXKKA €3 CEeTeBOro COEAMHEHHUA U
ynpaBiAETCA C MOMOLLbIO AWUCTINEA.

BoamoxkHoCTb ncnonb3osaHuA ¢pyHkumn Home Connect
3aBWCHT OT HannumA cepsuca Home Connect B BaLuew
ctpare. Cepsuc Home Connect numeeTca He BO BCeX
cTpaHax. [lononHuTeNbHbIE CBEASHMA NPUBEAEHbI Ha caiTe
www.home-connect.com.

YKasaHuA

—  CobnopaiTte U3NOXKEHHBIE B AAHHON UHCTPYKLMK
npaBuna TexHUKkK 6esonacHoctn. ObecneubTe UxX
cobntofieHune TaKkKe Npu AUCTaHUMOHHOM YNpaBieHuu
npu6opom Yepes npunoxxeHne Home Connect B 1o
BpeMsA, Koraa Bbl oTCyTcTBYyeTe AoMa. Cobnionaite
TaKXKe yKasaHuA, NpuBeAEHHbIE B NpunoxeHun Home
Connect.

—  [lpvopuTeTHbIM ABNAETCA yNpaBieHue
HenocpeACTBEHHO Ha camom npubope. B atom cnyvae
OQHOBPEMEHHOE ynpasieHne Yepes NpUIoXeHue
Home Connect HeBO3MOXHO.

Hactponka

[nAa BeinonHeHWA HacTpoek yepe3 Home Connect Ha Bawem
MOOBWUIbHOM OKOHEYHOM YCTPOUCTBE AOMKHO ObITb
YyCTaHOBNIEHO U HacTpoeHo npunoxxeHne Home Connect.

MpunoxkeHne npoBeéT BacC Yepes BeCb NpoLecc
peructpauuu. py BEINONHEHWU HACTPOEK creaywTe
npeanaraeMomMy NPUIOXeHUEM anroputmy.

[nA HaCTPOMKK NPUNOXKEHUA OHO AOIXKHO BbITb 3anyLLEHO.

YKasaHuA
— [pwu pabote B cetv npubop notpebnaet He Gonee 2 Br.

—  Ecnu Bam ana coeavHenna npubopa ¢ gomalluHewn
6ecnpoBoaHoit ceTbto Tpebyetca MAC-aapec Ballero
npubopa, Bbl HARAETE ero pALOM C TUMOBOW TaBnnyKo
BHYTpM npubopa (AnA 3Toro cneayet CHATb GUILTP).

12

HacTtponka npunomxeHnua Home Connect

YkasaHue: Bam notpebyetca MobunbHOE OKOHeUHOe
YCTPOWCTBO C YCTaHOB/IEHHON AEUCTBYIOLLEH BEpCHen
onepaunoHHOW CUCTEMBI.

1 OTKpoiTe Ha BalweM MOBWUIbLHOM OKOHEYHOM
yctpounctee App Store (ana yctponcts cuctemsl Apple)
unun Google Play Store (anA yctpoicts cucTemMbl
Android).

2 BseauTte kntoyeBoe cnoso «Home Connect».

Bui6epute npunoxxeHne Home Connect 1 yctaHoBuTE
€ro Ha CBO& MoOBUNIbHOE OKOHEYHOE YCTPOWCTBO.

4  3anyctute npunoxxeHne Home Connect u yctaHoBuTe
[OCTyn K HeMy. [puno)xeHne NoACKaXKET BaM, Kak
NPOWTK Npoueaypy peructpaumu. 3anumte AaHHble
noctyna kK Home Connect (y4éTHyto 3anucb
nonb3oBaTenA 1 Naponb).

ABTOMaTHUeCKana perucTpauma B AOMallUHeun ceTn

YKasaHuA

—  TpebyeTca Hannume MapLUpyTU3aTopa ¢ GYHKUUAMM
WPS. UHpopmauma 06 aTom npuBeseHa B
PYyKOBOACTBE MO 3KCMayaTaunMu mapLupyrusaropa.

—  HeobxoanMm goctyn K mappyTtuaaTtopy. Ecnv oH
OTCYTCTBYET, CneaynTe yKasaHuaAM, NpMBeAEHHbIM B
pasaene «PyyHas peructpauma B JOMALLHEN CETU».

— Bo Bpems npouecca coeaAMHEHWA BLITAXKKA HE MOXKET
6bITb BKItoYeHa. Mpouecc coeAMHEHWA MOXET BbiTb
npepsaH B nto6oe Bpemn npu Haxkatum Ha .

—  JInA coeanHeHuA BbITAXKKK C AoMallHen 6ecnpoBoaHOM
CETb0 HEOOXOAMMO BbIKOUYNUTL BBITAXKKY M MOACBETKY.

1 Haxmute u yaep)kuBaite HaXkaTbiM CUMBOJT 3, MoKa
OH He Ha4HET Muratb.

2  HamuTe Ha «1», yToBbl 3aNyCTUTL aBTOMATUYECKYHO
perucTpauuio B JoMaLlHel ceTu.
MuratoT cBeToAMOA pexkuma paboTsl 1 U cuMmBon 7.

3 B T1eueHune 2 MuHyT HaxkmuTe KHonky WPS Ha
MapLupyT13artope.
Ecnu coeanHeHne yctaHasneHo, TO BbITAXKA
aBTOMAaTUYECKU COEAMHUTCA C MPUNOXEHWUEM
Home Connect. Muratot ceetoaroa pexkuma pabotsl 3

=

n cumBoOn q.

YKka3zaHue: Ecnu coeamHeHne ycTaHOBUTL He yaaéTca,
BbITAYKKa aBTOMAaTUYECKM NEePEKIIIOYAETCA Ha py4YHOe
coeavHeHWe ¢ AomalluHerh 6ecnpoBOAHON CETbHO,
MWraroT CBETOAMOA peXkuma paboThl 2 M CUMBON 7.
BbinonHuTe pyyHoe coeanHeHue npubopa ¢ AoMalLHewn
6ecrnpoBOAHON CETbIO UIIM HAXKMUTE Ha «1», YTOObI
32HOBO 3aMyCTUTb aBTOMATUYECKYIO PErMCTPaLMIO B
AOMalLLHewn ceTu.

4  CrnepyiTe yKaszaHUAM No aBTOMaTUUYECKOW peructpaumum
B CETW Ha MOBUIIbHOM OKOHEUYHOM YCTPOWCTBE.
Peructpauunna 3aBeplLUeHa, Koraa Ha naHenu ynpasneHua

=

NnpeKpaTuT Muratb U ropeTb CUMBON 7.



Py4yHana peructpauva B AoMallHen ceTu

YKasaHuAa

— Bo BpemA npouecca CoeANHEHNA BLITAXKKA HE MOXKET
6bITb BKOUEHa. [poLecc CoeanHEHNA MOXKET BbiTb
npepsaH B nto6oe Bpemn npu Haxkatum Ha .

—  [lnA coeanHeHMA BbITAXKKM C AoMallHen 6ecnpoBoAHOM
CeTbho HGOéXO.ElVIMO BbIKNTIOYUTb BbITAXXKY U NOACBETKY.

—  UY106bl 3aMyCTUTb PYYHYO PErMCTPaLMIO B AOMALLHEN
6ecnposoaHoi cetn (WLAN), Bam notpebyetca umsA
(SSID) n naponb (Key) Ballei gomalLHewn
6ecrnpoBOAHON CETH.

1 HaXmuTe v yaep)kuBaiiTe HaXKaTeiM CUMBOA 7, NMoKa
OH He HaYyHET MmuraTb.

2  HaxmuTte Ha «2», yToBbl 3aMyCTUTb PYYHYHO
pervcTpauuio B JoMaLlHel CeTu.
MuratoT cBeToanoA pexxuma paboTtsl 2 U CUMBON .

3 TMepeiiante B MeHI0 06LLIMX HACTPOEK BaLLErO

OKOHEYHOro MoBMNILHOTO YCTPOWCTBA U BbI30OBUTE
HacTporku WLAN.

8 =

4  3apeructpupyite MoBUIIbHOE OKOHEYHOE YCTPOWCTBO B
ceTu BbITAXKKK npu nomolun SSID «<HomeConnect» ¢
Key «HomeConnect». [MNpolecc coeaAMHEHUA MOXKeT
npoanuTtecA Ao 60 cexkyHA.

5 Tlocne ycnewwHoro coeAMHEHUA OTKPOWTE MPUNOXKEHUE
Home Connect.
MNpunoxeHne B TeUEHNE HECKONBbKUX CEKYHA BbINONHAET
MOUCK BaLLEeN BbITAXKK. Ecnn coeanHeHne ¢ BbITAXKKOM
ycTaHaBreHo, Bam noTpebyeTcs - B criyyae, ecnv 310
eLlé He BblSI0 BLINOSIHEHO - BBECTU B COOTBETCTBYOLLME
nona uma (SSID) n napons (Key) Ballei foMallHeN
6ecnposoaHoi cetn (WLAN).

6 HaxwmuTe Ha «lNepepatb Ha 6bITOBOM NPUOOP».
Ha BbITAXXKKe MUratoT CBETOAMOA pexuma paboTsl 3 1

=

CUMBON 7.

7  Yrobbl NOATBEPANTL COEMHEHMUE W 3aBEPLUNTD
npouecc CoeMHEHNA, crneaymnTe yKkasaHuAM no py4yHou
perucTpaumnm B CETM Ha MOBUIIbHOM OKOHEYHOM
yCTpOHCTBeE.

PeFVICTpaLlVIH 3aBepLleHa, Koraa Ha naHenu ynpasneHua
npekpaTtnut muratb U ropeTb CUMBOJ ’»:a

Home Connect  ru

CoeavHeHue € NpUNOKEHUEM

Mpu HaAMuYMK Ha MOBUIBHOM OKOHEYHOM YCTPOWCTBE
yCTaHoBNEeHHoro npunoxxeHua Home Connect mexxay
YCTPOMCTBOM M BbITAXKOW MOXHO 00€CNeunTb COEIMHEHNE.

YKasaHuA
—  [pubop fonmKkeH MMeTb COEAMHEHMWE C CETbIO.
—  HeobxoanMMO OTKpbITb NPUIOXKEHKE.

1 HakmuTe 1 yaep)KuBaite HaykatblM CUMBOS T, NoKa
cBeToAMOA peXkumMa padoTbl 3 M CUMBON T HE HauHYT
Muratb

2 Cneayute ykasaHuam npunoxenua Home Connect Ha
MOOWIbLHOM OKOHEYHOM YCTPOWCTBE.

Mpouecc coeanHeHNA 3aBePLLEH, KOrAa Ha naHesnu

ynpasneHnAa NpeKkpaTtut Muratb U ropetb CUMBON .

O6HoBneHue NO

®yHKuMA o6HoBneHWA MO no3BonAeT akTyanuaMpoBaTb
nporpamMmMHoe obecneyeHune BbITAXKKU (Hanpumep,
ONTMMU3aUKA, yCTpaHeHWe OLLIMOOK, BayKHbIe AnA
6esonacHocT 0BHOBNEHMA Bepcuu). LA 3TOro Bbl AOSIXKHbI
6bITb 3aperncTpmMpoBaHHbIM nonb3oBaTtenem Home Connect,
UMETb YCTaHOBNEHHOE Ha MOBUSIbHOM OKOHEYHOM
YCTPOWCTBE NPWUNOXKEHUE U YCTAHOBUTbL CBA3L C CEPBEPOM
Home Connect.

Mpu Hannumn obHoBreHHoW Bepcuu MO Bl nonyuute 06
3TOM MHPOopMaumto yepes npunoxxeHne Home Connect u
MOXKeTe 3anycTuTb o6HoBneHue MO Yepes NpunoKeHue.

Ecnu Bbl HaxoauTeCh B Ballen MECTHON CeTu, nocne
YCMNELUHOM 3arpy3Kn MOXXHO 3anycTuTb ycTaHoBky 10 yepes
npunoxxeHne Home Connect.

Ecnu yctaHoBKa npoluna ycneLuHo, Bel Nosyynte 06 aToM
nHbopmauuio yepes npunoxkeHne Home Connect.

YKasaHuA
—  BbITAXXKOM MOXHO N0NIb30BaTLCA U BO BPEMA 3arpy3Kku.

— B 3aBucumocTH OT MHAMBMAYANBHBIX YCTAHOBOK B
MPUIOXKEHUM 0OHOBNEHHYO Bepcuto IO MOXHO Takke
3arpysvTb aBTOMaTUyYeCKH.

—  BakHble ana 6esonacHocTh o6HoBneHWA Bepcun MO
pekoMeHAayeTcA ycTaHaBnMBaTh 6e3 npoMeaneHus.

JducTtaHUMOHHaA AMarHoCTUKa

Mpy BO3HUKHOBEHUM HEUCNPABHOCTEN cepBUCHaA cry»ba
MOXXeT npoBeCcT ANCTaHUMOHHYIO ANArHOCTUKY Ballero
npubopa.

O6paTutech B cepBUCHYLO cny»kBy 1 ybeauTech, 4to npubop
noAaKnto4éH K cepsepy Home Connect, v uto ycnyra
ZAMCTaHUMOHHOM AMarHOCTUKK JOCTYNHA B BalLEM PervoHe.

YKasaHue: [Ina nonyyexus 6onee noapobHOM MHPopMaLnm,
a TaKkyKe ANA Toro, YTobbl NPOBEPUTL AOCTYMHOCTb YCNyTu
ZAMCTaHUMOHHOW IMarHOCTUKM B BalLeM perMoHe, obpatutech
K pasgeny «Help & Support» (MomoLlb 1 noaaepr<ka) Ha
cante Home Connect: www.home-connect.com.
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ru YucTka u TexHnyeckoe 060]'Iy)'KVIBaHVIe

OTmeHa coeagUHEeHUA

B nto6oe BpeMaA Bbl MOXKeTe OTMEHWUTb COXPaHEHHbIE B
namMATh COEeAMHEHWA ¢ JoMallHen 6ecnpoBOAHON CETbIO U C
npunoxxeHnem Home Connect. MNpu nx otmeHe WLAN
BbITAXKKKU leaKTuBumpyeTcA.

HaykmuTe 1 yaepxuBaiTe HaxkateiMu cumeonsl & v 3 4o

Tex nop, Noka He noracHeT cumBon 7. [Npu aToM pasaacten
3BYKOBOW CUrHarn.

O 3awuTe gaHHbIX

Mpu nepsoM noacoeAnHeHUM k 6eCnpoBOAHON CETH,
“metoLLiel Beixoa B MHTepHeT, npubop nepenaét Ha cepBep
Home Connect aaHHble cneayroLlmx Kateropui (nepsuyHan
perucTpauumsa):

OZHO3HauHbIM MaeHTUdUKaTOP Npudopa (COCTOALLMMI U3
KOZAOBbIX HoMepoB npubopa 1 MAC-aapeca
yctanosneHHoro moayna Wi-Fi).

Ceptuourar 6esonacHoctv moayna Wi-Fi (ana
MHOOPMALIMOHHO-TEXHUYECKOM 3aLLUThl COEANHEHMUSA).

TekyLuMe BepCcuM NporpaMMHOro M annaparHoro
obecneueHus npubopa.

CTaTyC BOCCTaHOBJ1IEHMNA 3aBOACKUX HACTPOeEK (ech
I'IpOVI3BOLWIJ'IOCb).

MepBuyHana perucTpaumna ABAAETCA 3TANOM NOATOTOBKM K
nonb3oBaHuto pyHKUMAMKU Home Connect. HeobxoanMmocTb
B HeW BO3HMKAET fiLlb €AMHOXAbI, NPKU NepBOM
ucnonb3oBaHun GpyHKkunin Home Connect.

YkasaHue: O6partute BHUMaHUE, YTO UCMONb30BaHUe
dyHKUMK Home Connect BO3MOXKHO TOSILKO MPU HaMMunK
npunoxenna Home Connect. Mupopmaumto o saiimte
AaHHbIX MOXXHO HanTv B npunoxexHun Home Connect.

JdeKknapauua o COOTBETCTBUU

HacToAwmnm komnanuna Gaggenau Hausgerate GmbH
3aABnAeT, yto npubop ¢ pyHKuMAMKU Home Connect
COOTBETCTBYET OCHOBOMOMAratoLLMM TpeboBaHWAM U APYTrUM
COOTBETCTBYHOLLUMM NonoxkeHuAam aupektusbl 2014/53/EC.

MonpobHan aeknapauna o cootBeTcTBUM RED coneprkutca
Ha MHTepHeT-canTe www.gaggenau.com Ha CTpaHuLe ¢
onuvcaHveMm Ballero npubopa B pasaene AOMNONHUTENbHOM
JOKYMEHTaLMK.

C€

2,4 Tu Ceasb: 100 mBT MakKc.
51Tu Csasb: 100 mBT MakKc.

BE BG CZ DK RU EE IE EL

UncTKa U TeXHUUYecKoe o006CcnyuBaHue

ES FR HR IT cy LV LT LU

HU MT NL AT PL PT RO SI

SK FI SE UK NO CH TR

5 My WLAN (Wi-Fi): Tonbko anAa ucnonb3oBaHuA B nome-
LLEeHMH
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A MNpeaynpexaeHne — OnacHocTb oxora!

Bo Bpems pabotbl npubop cunbHo HarpesaetcA. MNepen
O4MCTKOW Aaiite npuéopy OCTbITb.

A MNpeaynpexaeHue — OnacHOCTb yaapa TOKom!

MpoHuKLwan B npubop Bnara MoKeT cTaTb NPUYUHON yaapa

TokoM. QuuLLaiiTe NpUBOpP TOMLKO BNAXHOW CandeTKo.
Mepen BLINOSHEHWEM OUYUCTKM BbIHbTE BUIIKY CETEBOrO Kabens
U3 PO3ETKM UNK OTKNKOUMTE NpefoXpaHnTesnb B B1oke
npenoxpaHuTenen.

MpoHuWKatoLanA Bnara MoXeT NPUBECTU K yAapy
3NEKTPUYECKUM TOKOM. He UCMonb3ayiTe OUNCTUTENb BEICOKOTO

[aBeHUA UM NapoCTPYMHBIE OYUCTUTENM.
A MpeaynpexaeHue — OnacHoOCTb TpaBMUpPOBaHUA!
HekoTopble feTanu BHyTpU Nprbopa MMeoT OCTPbIe KPOMKM.
Mcnonb3ayiiTe 3alUUTHLIE NepYaTKy.
BHumaHue!

MoBperkaeHWe NOBEPXHOCTU M3-32 OCTATKOB 3aLLMTHOM
¢donbrv. Mepea Hayanom sKcnayatauuu CHUMKUTE 3aLLUUTHYHO
¢onbry co Bcex yacteit npubopa.

UuctAwme cpeacrea

Bo n3berkaHne noBpeXxAeHWsA pasnyHbIX NOBEPXHOCTEN B
pesynbTare NPUMEHEHUA HENOAXOAALLMX YUCTALLMX CPEACTB
cneayWTe ykasaHuam B Tabnuue. He ucnonbayite

arpeccuBHble Uu abpasuBHbLIE YUCTALLIME CPEACTBa,
Hanpumep, abpasnBHbIE NOPOLLUKK UM AMYJIbCHM,

unCTALLME CPEACTBA, CoAepKaLLmMe BONbLIOW NPOLEHT
cnupra,

WECTKME MOYASTKMU UK Fy6KVI,

OYUCTUTENN BBICOKOIo AJaBneHuna Uunu I'IapOCprﬁHble
OYUCTUTENH,

uncTALLME CpeACTBa, PacTBOPAIOLLME U3BECTD,
arpeccuBHbIE YHUBEPCASIbHBIE MOKOLLUE CPEACTBa,

crpen aAnA OYMCTKU AyXOBOK.

YKasaHue: HoBkle Fy6KVI A4nA MblTbA NOCYAdbl TWWATE/IbHO
BbIMOMTE nepej Ucnoib3oBaHNEM.

YkasaHue: Cobnoaaiite Bce yKasaHWa U NpeaynpexkaeHus,
KacaroLLMecH YANCTALLMX CPEACTB.



30Ha OUUCTKH

YucrAwee cpencTteo

Hepyxasetowan
cTanb

"opAYMiA MbINbHBIA pacTBop:
OYMCTUTE C MOMOLLIbIO MArKOK
TPAMOYKK, a 3aTeM BbITPUTE JOCyXa
MArKMM MONOTEHLEM.

OuwLlaiite NOBEPXHOCTU U3 HEPXKaBe-
fOLLIEN CTasIM TONIbKO B HaMpaB/ieHnK
LwnupoBaHuA.

CneuuanbHble cpeacTsa Anda yxoaa 3a
METaITMYECKUMU U3LENUAMMU MOIKHO
nproBpecTv B CEPBUCHOWM Cry>Kbe niu
B CMeunanMaMpoBaHHOM MarasuHe.
CpeactBo cneayeT HaHOCUTb TOHKUM
cqioemMm C noMoLlbro MArKoMn TPAMNOYKMN.

JlakmpoBaHHbIe
NOBEPXHOCTH

ANOMWHUA U
nnactMmacca

Crekno

OnemMeHTbl
ynpaBsneHua

"opAYMK MblIbHBIM pacTBOp:
OYMCTUTE C MOMOLLILIO BIIAXKHOK TpA-
MOYKHK, a 3aTeM BbITPpUTE Hacyxo.

He VICI'IOHbSyﬁTe 4yucrtAaume cpeaciea
ANnA CTallbHbIX I'IOBerHOCTeVI.

"opAYMiA MbINbHBIA pacTBop:
OYMCTUTE C MOMOLLbIO MArKOK
TPAMNOYKM.

CpeAacTBO ANA OUYUCTKM CTEKON:
OYUCTUTE C MOMOLLIbIO MAFKON T
pAnouku. He ncnonbayiite ckpebok
ANA CTEKJIAHHbLIX MOBEPXHOCTEN.

"opAYMiA MbINbHBIA pacTBop:
OYUCTUTE C MOMOLLIbIO BRAXKHON
TPAMNOYKK, a 3aTeM BbITPUTE Aocyxa
MArKMM MONOTEHLEM.

OnacHOCTb Nopa)KeHua aneKTpuye-
CKWUM TOKOM BCNEACTBUE NPOHMUKLLEN
Bnaru.

OnacHOCTb NMOBPEXAEHUA 3NEKTPO-
HWUKW BCNEACTBUE NMPOHUKLLEH BRaru.
Hukorza He uiCTUTE aneMeHThbl ynpas-
NEHWA BNAXKHOM TPAMOYKOMN.

He VICI'IOHbSyﬁTe 4yucTAaume cpeaciea
ANnA CTallbHbIX I'IOBerHOCTeVI.

YucTka 1 TeXHUYeckoe OéCJ’Iy)'KVIBaHVIe ru

CHATHE MeTannnMyecKoro
Xupoynasnuearowiero punbTpa

1 OrtkpouTte dpuKcatop 1 onycTuTe BHU3 METa/TMYECKUI
YXMpOynasaMBatoLmnii GUIbLTP, MPUAEPKUBAA NPU 3TOM
GUNLTP CHU3Y APYron PyKOW.

2  BbiHbTE METaNNMUYECKUI XX1MpoynasnusaoLwmnin GunbTp
U3 KpenneHus.
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YKasaHuA
Xup MmoxeT cobupatbea nos GUALTPOM.

Jepxute MmeTannmyeckui upoynasnnsaroLLmin

GUNLTP FOPU30HTANBHO, UTOOLI M3BEXKATb CTEKAHUA
Xupa.

YucTKa meTannnyecKux
XupoynaBnuBaroLWMUX PUNbTPOB

OTa MHCTPYKLMA AeACTBUTENbHA ANA HECKONIbKUX BapUaHTOB
npuéopa. Mo3TOMy He UCKOYEHO, YTO OTAENbHbIE
3NeMEHTbI OCHALLIEHWA, ONUCaHHbIE B MHCTPYKUMK, B Ballem
6bITOBOM NpUBOpPE OTCYTCTBYHOT.

A MpeaynpexaeHne — OnacHOCTb BO3ropaHuaA!

OTNOXEHUA YK1pa B XupoynasnusatoLemM GpunbTpe MoryT
BCMbIXHYTb. PerynapHo ouuLLaiTe XupoynasnuBaroLLmii
¢unbTp. Hukoraa He ucnonb3yite npudop 6es
YKUPOYNaBIMBatoLLEr0 GUALTPA.

YKasaHuA

— He ucnonbayinte arpeccuBHbIE, KUCIOTO- UK
LLienioyecoAeprKallne OUNCTUTENN.

- Mei pexkomMmeHagyemMm npoBoAnTb OYUCTKY
YXMpoynaBiMBaloLWmMX GUNbLTPOB Kaxkable ABa MecsAua.

—  [pu 04UMCTKE METANTMYECKUX XUPOYNABAUBAIOLLMX
GUNBTPOB OuMLLANTE TaKXKe KpenneHne GunbTpos B
npubope ¢ NOMOLLLIO BNAXKHOHU TPAMOUKM.

- Metannuueckne XXupoynasnuBatoLme GunbTpbl MOXXHO
oyunuliatb B nocynomoequVl MalluHEe UIn BPYYHYHO.
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ru YucTka u TexHnyeckoe Oécﬂy)'KVIBaHMe

BpyuHyto:

YKaszaHue: [pn HanuumMm CTOMKKX 3arpA3HEHUN MOXKHO
Mcnonb3oBaTb CneunasnbHblii pacTBOPUTENDb XMPOB. Bel
MOXKeTe 3aKasaTtb ero B MHTEPHET-MarasuHe.

®  3amouuTe MeTanMyecKue XupoynasnusaroLme
®UNLTPBLI B rOpAYEM MbIIbHOM pacTBope.

® [louncTute GUALTPbLI LLETKON U 3aTeM TLLATENBHO
nponosnoLuTe.

® OcTaBbTe METANNIMUYECKUE XKMPOYIaBIuBatoLLue
GUNLTPLI CTEKATh Ha BNUTLIBAIOLLEN NOBEPXHOCTH.

B nocyioMoeuHOW MalU1He:

YKasaHue: Np1 04NCTKE B NOCYAOMOEYHON MallnHe
BO3MOYXHO HE3HaUUTEeNbHOE U3MeHeH e LBeTa. MameHeHue
uBeTa He BIUAET Ha PYHKUMOHWUPOBAHUE METanIMYecKmnx
YKUpOynaBnMBaroLLMX GUILTPOB.

® Ucnonbayiite 06blYHbIE CpeaCcTBa ANA MbITbA NOCYAbI.

® He moWTe CUbHO 3arpA3HEHHBIE MeTanInyeckne
YXMpoynasnuBaoLme GuibTPbl BMECTE C 0BObIMHOW
nocyaow.

® PasmeluanTe MeTanIMyeCK1e X1MpoynasnusaroLlmne
GUNbTPLI B NOCYAOMOEYHON MalLMHE TaK, YToObl OHU He
6binn 3a)KaThl APYrMMK NpeaMeTamu.

® Bo Bpems ycTaHOBKM TeMnepatypbl Bbibepute
Makcumym 70 °C.
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YcTaHOBKa MeTaniMyecKkoro
Xupoynasnuearowiero punbTpa

A MpeanynpexaeHue — OnacHOCTb TpaBMUpPOBaHUA!

HekoTopeble feTanu BHYyTpU Npubopa MMET OCTPblE KPOMKM.
MUcnonbsyiTe 3aLLMTHbIE NepyaTKu.

YKasaHue: [1poBoanTe OUNCTKY BCEX AOCTYMNHbIX AeTaneun
Kopmyca.

1 YcraHoBUTE MeETaNIMYECKUI XUPOynaBMBatoLLni
GUNBTP M 3alEéNKHUTE PUKCaTOp, MPUAEPIKMBAA MPU
3TOM QUNABTP CHU3Y APYrov PYKOW.

YKasaHue: Obpartute BHUMaHUe Ha NpaBuiibHoe
NONIOXEHUE METaNIMUECKUX XKUPOynaBnuBaroLLmnX
bUNLTPOB.

2  Ecnu MeTannMyeckuit XXMpoynaenusaroLLmi unbTp Obin
yCTaHOBJIEH HEBEPHO, OTKPOWTE PUKCaTOop M
ycTaHoBuTE GUNBLTP NPaBUIILHO.
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Yrto nenatb B cny4yae HeVICI'IpaBHOCTVI? ru

Uto genaTb B cny4yae HeMCNpaBHOCTU?

Cnywba cepBuca

O6bIuHO, BO3HUKAOLLME HEUCTIPABHOCTU MOTYT
yCTpaHATbCA COBCTBEHHBIMK cunamu Mpexkae yem
obpaluarbea B cny»0y cepBuca, BbINMONHUTE
HWXecneayloLLne yKasaHunA

A MpenynpexaeHue — OnacHoCcTb yaapa TOKOM!

Mpun HekBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOBOP MOXKET CTaThb
WCTOYHMKOM onacHocTy. JTtlobble peMOHTHbIE paboThl U
3amMeHa NpoBoAOB 1 TPYO AOMKHbI BbINONHATLCA TONBKO
creunanucTamm cepBUCHOM cny»OBbl, NpoLleALLUMH
cneuunanbHoe oByyerue. Ecnm npubop HeucnpaseH, BolHbTE
BWJIKY CETEBOro NpoBoJa U3 PO3ETKU UK OTKIOUNUTE
npefoxpaHuTenb B 6r10Kke NpeaoxpaHuTenei. Beizosute
crneunanucTa cepBUCHOM CryObl.

Tabnuua HeucnpaBHoOCTeWN

Heucnpas- Bo3momHaa  PeweHue
HOCTb npuynHa
Mpubop He Bunka He Moakntounte npubop K
pabotaet BCTaB/lEHa B 3MIEKTPOCETH
pO3eTKy
OtkntodeHne  [NpoBepbTe, GYHKUUOHM-
3NIEKTPO3HEP-  pYIOT v Apyrue

rmu KyXOHHble npubopel

Heucnpasen  [lpoBepbTe, B nopaake
npeaoxpaHu-  NiM NpeaoxpaHuTenb
Tenb npubopa B 6roke
npeaoxpaHuTenen
Moaceetka He CaeTtoanoa- O6patutech B
paboTaer. HOE OCBeLle-  CEPBUCHYLO CIYXOYy.
Hue
HeucnpasHo.
Moaceetka Brnok ynpasne- Bbi3oBuTe cneunanucra
KHOMOK He HUA HEUCNpa-  CEPBUCHOW CIYKObI.
DYHKUMOHU- BEH.
pyer.

CseTtoauoaHble naMmnbl

3ameHa AedeKTHbIX CBETOAMOAHbIX NamMn AOMKHA
NPOVU3BOANUTLCA TOSIbKO U3rOTOBUTENIEM, EFO CEPBUCHON
CNy>K60oM UK KBanMPULMPOBaHHbLIM CreLnanucTom
(3NeKTpPOMOHTEPOM) C COOTBETCTBYIOLLEN NULIEH3NEN.

A MpeaynpexaeHve — OnacHOCTb TpaBMUpPOBaHUA!

CBeT 0T CBETOAMOAHBIX 3NIEMEHTOB OUYEHb APKUIA U MOXKET
TpaBMupoBaTh rnasa (rpynna pucka 1). He cmotpute Ha
BKIMOYEHHbIE CBETOANOAHbIE 3JIeMEHThI 0JbLUe

100 ceKkyHA.

Mpw 3BOHKe 06A3aTENBHO COOBLUMTE HOMEP U3aenvA
(Homep E) v 3aBoackon Homep (Homep FD), uto nossonut
BaMm Mony4nTb KBAMPULUMPOBAHHYIO MOMOLLL. TUnosBaA
Tabnmyka ¢ HoMepamu HaxoAMTCA Ha BEPXHEN CTOPOHE
npubopa.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

UTto6bl He TpaTUTb BPeMA Ha NMOUCK 3TUX HOMEpPOB, BMULLIUTE
UX Y TenedOoHHbI HOMEpP CepBUCHOI CNy)KObl 34ecCh.

Homep E Homep FD

CepBucHasa cnyxba &

Ob6patuTe BHUMaHWe, YTo BU3WUT Crieumanucta CepBUCHOM
cny>6bl AnNA yCTpaHeHUA NoBpeXAeHU!, CBA3AHHbIX C
HenpaBuibHLIM YX0A0M 3a NpUBopoM, He ABNAETCA
GecnnatHbiM Jayke BO BPEMA rapaHTUHOro cpoka.

3afBKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTaUuHWUA NPU HenonagKkax

KoHTaKTHble AaHHble Bcex cTpaH Bbl Hanaéte B
NPWNOXKEHHOM CMUCKE CEPBUCHbIX LIEHTPOB.

Mono)uTech Ha KOMMNETEHTHOCTb U3roToBUTENA. Toraa Bol
MOXXeTe OblTb YBEPEHbI, UTO PEMOHT ByAeT Npon3BeAéH
rPaMOTHBIMM CMeUranMcTamm 1 ¢ UCMONb30BaHUEM
GVMPMEHHbIX 3anacHbIX YacTen.

NMpuHagnexHoOCTH
(He BXOAAT B KOMM/EKT MNOCTaBKM)

YKasaHue: HacroAllee pykoBOACTBO AEUCTBUTENBHO ANA
HECKOJIbKUX BapUaHToB npubopa. BoamMoxxHO nepeuncneHme
cneunanbHbIX MPUHAANEXKHOCTEN, HE OTHOCALLIMXCA K
Ballemy npuoéopy.

Yka3saHue: CobntoaaiTte npunaraemblie K
NPUHALNEXHOCTAM MHCTPYKLMK MO MOHTaXKY.

MpuHagnexHocTb — WWMpoKad, 345 mm  Homep ana
3aKasa

LinpkynaumoHHbid moaynb CleanAir AA200816

CmeHHbI dunbTp AnA uMpkynauMoHHoro  AA200110

MoaynAa

CMeHHbIM GunbTp AnA uMpKynAaumMoHHoro  AA200112

MoZayna (pereHepupyemeoli)
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ru MHCTPYKLMA MO MOHTaXKY

MHCTPYKUMUA NO MOHTaMYy BaXHble npaBuJia TEXHUKH

6e30nacHoOCTHU

electro BHUMaTenbHO npountanTe faHHoe

pykoBoacTBO. OHO MOMOXET Bam
Hay4uTbCA NPaBUIbHO K 6e3onacHo
nonb3oBartbcA npubopom. CoxpaHaiTe
PYKOBOACTBO MO 3KCNayatauuu 1
MHCTPYKLMIO NO MOHTaXKy ANnA
AanbHenWero MCNonb30BaHUA UK AnA
nepeaayv HoBoMy Bnagenbuy.

Pacnakyite n ocmoTtpute npubop. He
noAKntovanTe npnubop, ecnm oH BObin
NOBPEXKAEH BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKM.

BesonacHocTb akcnnyaraumm
rapaHTMpyeTcs TOJIbKO Mpwu
KBanMpuumMpoBaHHOM cOopke ¢
CcOo6M0AEHNEM UHCTPYKLMU MO MOHTAIKY.
3a 6e3ynpeyHoCTb GYHKUMOHUPOBAHHUA
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOHTEP.

4x
MoBepxHOCTM Npubopa MOXHO Nerko
ax nospeauTb. Npu yctaHoBKe nsberante
4x NMOBpPEeXKAEHUN.
16x @(® 2x LLInpuHa BbITAXKKK AOSHKHA

COOTBETCTBOBATb KaK MUHUMYM LUMPUHE
KYXOHHOW NJIUTbI.

OTa BbITAYXKKA MOHTUPYETCA Ha MOTOSIKE KyXHe

WNK Ha cTaBUNbHOM OTBECHOM MOTOSKE. MNpwu ycTtaHoBKe 0bA3aTenbHO cobnoaante
OBpatiTe BHUMaHHe Ha BXOAALUM B KOMNNeKT Wwabnow ~ COOTBETCTBYIOLLIME AENCTBUTENbHbIE

AnA 0603HAYEHNA MECTa PaCTONOMEHNA BUHTOB. CTPOUTENbHbLIE HOPMbI U NPeanUcaHun
ObpaTtnTe BHUIMaHWE NPU MOHTaXKE AOMONHUTENbHbIX MECTHbIX NPeANPUATUI MO INEKTPO-

crneunanbHbIX NPUHAANEXHOCTEH (Hanp., KOMMNEKT AnA U ra3ocHabyxeHuro
pexxuma LMpKyNAaLUMK BO3ayXa) Ha npunaraemyto K HUm

MHCTPYKLMIO MO MOHTaXKY.

MoBepxHOCTH NMprbopa YyBCTBUTENbHDI

K noBpexxXaeHnAM. CTapaVITer usberatb FIOBpe)KLI,eHMVI
BO BpeMA YCTaHOBKM.
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A TMpeaynpexaeHne — OnacHoCcTb
BO3ropaHuA!

OTno)KeHuA xupa B
YXMpoynaBnuBaroLeM puibTpe MoryT
BCNbIXHYTb. Bo nszbexkaHme ckonneHus
YXapa crneayetT cobntoaatb 3agaHHoe
6esonacHoe paccTtoaHue. CobntoganTte
yKasaHuA, AaHHble AnA Ballero
npubopa. MNpu oaHOBPEMEHHOM
aKcnyartaumm rasoBon
SNEeKTPUUYECKON ropenok cneayet
cobntoaatb camoe Honbluoe 3aZlaHHoe
paccTofHue.

OTno)xeHua »upa B
Xupoynasnuearowem GunbTpe MoryT
BCMbIXHYyTb. HMKOraa He paboTaiTe ¢
OTKPbITLIM MIaMeHeM PAAOM C
nprubopom (Hanpumep,
dnambupoBaHue). Mprubop MOXKHO
ycTaHaBnuBaTb BONM3M UCTOYHMKA ANA
CXXUraHuA TBEpAOro TonnmMea
(Hanpumep, ApoBa UK Yyronb), eCnu
npeaycMoTpeHa uenbHasa HeCbEMHanA
3aluTHaA naHenb. He AoMKHO ObiThb
pasfneTaroLLMXCA UCKP.

[Mpu noaknoyeHnn Bo3AyxXoBOAOM cneayet

PYKOBOACTBOBATLCA COOTBETCTBYOLLMMMU

HOpMaMM U 3aKOHaMMU

(Hanpumep, CTpoUTENbHbIE HOPMbI U1

npasuna, AencTeyroLLME B

COOTBETCTBYIOLLIEW CTPaHe).

A NpeaynpexaeHue — OnacHo aAnA
MU3HHU!

OtpaboTaHHble rasbl, CHoBa NonasLUKE B
KOMHarty, MOryT cTaTb NPUYMHON
oTpaBfeHuA. 3anpeLlaeTca NoAKNYaTh
BbITAXKKY K AEWCTBYHOLLEW ABIMOBOM Tpy6Oe
WK K KaHany, yepes KOTopbIi
ocyLlecTBAAETCA BEHTUNALNA NMOMELLEHUN
C YCTaHOBNEHHbIMW Npubopamu,
MCNOMb3YHOLLMMWU OTKPbITbIA OroHb. Mpu
MOAKIOYEHWUU BBITAXKKM K HEUCMONb3yEeMOMn
AbIMOBOW TPyOy HEOOXOAWMO NONYYUTb
paspeLleHune y nuu, OTBETCTBEHHbLIX 3a ee
3KCMnyaTaumto U OUUCTKY.

BakHble npaeuna TexXHUKU GesonacHoCcTH ru

A NpeaynpexaeHue — OnacHo AnA
MHU3HMU!

BrAHyTble 06paTHO oTpaboTasLuve rasbl
MOryT cTaTb NPUYMHON OTPaBNEHUA.

Bceraa obecneuvBaiTte NpUToK
A0OCTaTOYHOro KonmMyecTea Bo3ayxa, ecinu
NPMOOP U UCTOYHWUK NNaMeHU C NOABOAOM
BO3AyXxa U3 nomeLleHua pabortatot
OZHOBPEMEHHO B peXxume otBoaa
BO3ayxa.

MCTOYHMKM NnameHu ¢ NnoABOAOM BO3Ayxa
“3 nomeLlleHnA (Hanpumep, paboTtatoLume
Ha rase, XMAKOM TOMAMBE, APOBaxX UK
yrne HarpesaTenu, NPOTOYHbIE
BoAoHarpesarenu, 6onnepsl) nonyyaroT
BO34YX ANA CXXUraHua Tonnmea us
noMeLleHuUA, rae OHU YCTaHOBNEHbI, a
oTpaboTaBLUME rasbl OTXOAAT Yepes
BbITAXKHYIO CUCTEMY

(Hanpumep, BbITAXKHYO TPyOy) 13
nomMeLleHuA Ha ynuuy.

Bo BpeMA paboTbl BLITAXXKKU U3 KYXHU U
pacnonararoLmnxca pAAOM NOMELLEHUN
yaanAaeTcA BO3AyX U BCleACTBUE
HeJoCTaTo4YHOro KonmMyecTsa Bo3ayxa
BO3HWKaeT NOHWXXeHWe AaBfieHus.
AnoBuTble rasbl U3 BLITAXXHON TPYObI My
BbITAXXHOro Kopoba BTArnBaroTcA 06paTHO
B XUJble MOMELLEeHHA.

MNoaTtomy Bceraa cneayet 3a60TUTLCA O
AOCTaTOYHOM NPUTOKE BO3AyXa.

Cam cTeHHoM Kopob cUCTEMbI MPUTOKA/
oTBOAA BO34yxa He obecneunBaet
rapaHTvio cobntoaeHnA npeaenbHow
BENTMYMHDI.
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ru BaxkHble npaeuvna TeXHUKHU 6e3onacHoCTH

Ina 6esonacHoi akcnnyaTaumm
MOHW)KEHWEe AaBNEHWA B MOMELLEHWUH, rae
YyCTaHOBNEH UCTOUYHUK NNaMEHU, He
[OJKHO ObiTh Bhilwe 4 Ma (0,04 mb6ap). 310
MOXXET ObITb IOCTUTHYTO, ECNKN TPeByeMbIW
ANA CXuUraHuA Bo3ayx 6yaeT noctynatb
yepes He3aKpbiBaeMble 0TBEPCTHA,
Hanpumep, B ABEPAX, OKHaXx, C NOMOLLbHO
CTEHHOro Kopoba cucTeMbl NpUTOKa/
0TBOZA BO34YyXa UM UHbIX TEXHUYECKUX
MepPOMNPUATUN.

ki

B nto6o# cutyaunm obpatiantech 3a
COBETOM K KOMMETEHTHOMY NuLy,
OTBETCTBEHHOMY 3a 3KCMnyaTauuio 1
OYUCTKY TPYD, CMOCOBHOMY OLEHWUTb
BEHTUNALMOHHYIO CUCTEMY BCEro AoMa
NnpeanoXutb Bam peLueHne no NpuHATHIO
COOTBETCTBYHOLLUMX Mep.

Ecnu BbiTAXKKA paboTaeT UCKNOYMTENBHO B
peXxumMe LUMpKynAauun Bosayxa, 10
aKcnnyaraumA BO3MOXHa 6e3
OrpaHUYEHUN.
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A NpeaynpexaeHue — OnacHo AnA
MHU3HMU!

BtAaHyTble o6paTHO oTpaboTaBLumMe rasbl
MOryT cTaTb NPUYUHOKN oTpasneHua. lNpu
YCTaHOBKE CUCTEMbI BEHTUNALMM C
MCTOYHMKOM MNaMEHU, CBA3AHHBLIM C
BbITAXXKOKW, ANA NoAayun NUTaHMA Ha
BbITAXKKY JO/MKEH ObITb NpeayCcMOTpeH
NoAXOAALLMIN NPeAOXPaHUTENbHbIN
BbIK/ItOUaTeNb.

A TpeaynpexaeHne — OnacHoCTb
TpaBMUpoOBaHHUA!

HekoTopble aetanu BHyTpu npubopa
UMeEIOT OCTpble KPOMKHK. Mcrnonbayinte
3alUMTHbIE MepyaTKu.

Ecnu npubop He 3adpuKcupoBaH
Haanexkawmm obpasom, OH MOXKET
ynactb. Bce anemMeHTbl Kpennenua
ZOMKHbI BbITb HAAEKHO YCTaHOBNEHbI.

Mpunbop TAXKENbIK. [AnA ero
nepemeLleHuna notpebytorcA

2 yenoBekKa. Acnonb3ymnTe TONbKO
noaxoAsLimMe BCrnomMoraTesbHble
cpeAacTBa.

N3meHeHne MexaHMYeCcKom nnu
9NIEKTPUYECKON KOHCTPYKUUN MOXKET
cTaTb UCTOYHMKOM OMACHOCTU U
NPUBECTU K BbIXxoay npubopa 13 CTPos.
N3meHeHne MexaHMYecKom nnu
9NEKTPUYECKON KOHCTPYKLUNK
3anpeLueHo.

A TpeaynpexaeHne — OnacHoCcTb
yAapa TOKom!

HekoTopble aetanu BHyTpu npubopa
MMEIOT OCTPbIE KPOMKHM, YTO MOXKET
noBpeanTb CoOeAUHUTENbHbIA MPOBOA.
Mpocneante, 4TO0Obl COEANHUTESNbHbIN
NPOBOJ HE 3a>KMMASICA U He
nepernbancs.



O6ecneubTe BO3MOXHOCTb OTKIHOYEHUA
npubopa oT aneKTpoceTu B NtoboK
MOMeHT. [prbop MOXXHO noakYaTh K
CETU TONbKO Yepes NpaBuibHO
yCTaHOBNEHHYO PO3ETKY C
3a3eMJIAIOLLMM KOHTAKTOM.
LLITencenbHan BUIKa ceTeBoro kabens
A0MKHA ObITb AOCTYNHOW nocne
ycTaHoBKM npubopa. Ecnu nocne
YyCTaHOBKM 10 HE€ HEBO3MOXKHO ByaeT
AobpartbeA, TO B YyCTAHOBIEHHOM
HENOABWXXHO 3NeKTPoobopyaoBaHUM
Heob6X0AMMO YCTaHOBWUTb crneunanbHbIi
BbIK/toYaTenb ANA pasMblKaHUA BCEX
MOMKOCOB COrNacHO YCNOBUAM
Kareropuu nepeHanpaxeHua Il un
COrnacHo ycnoBMAM MOHTaXKa.
MNoakntoYeHUe yCTaHOBIEHHOIO
HENOABWUXXHO 3N1EKTPO0BOPYAOBaAHUA
ZAOMKHO MPOU3BOANTLCA TOJSILKO
KBanMpuUUMPOBaHHbIM 3NEKTPUKOM. Mbl
PEKOMEHAYEM YCTaHOBUTb YCTPOWCTBO
sawmTHoro oTkntoyeHuns (Y30) B
SNEeKTPUYECKON Lenu cHabKeHunA
np1MbopoB.

A TMpeaynpexaeHre — OnacHoCTb
yaapa ToKkom!

MNpyn HeEKBaNMPULMPOBAHHOM PEMOHTE
NPMOOP MOXKET CTaTb UCTOYHMKOM
onacHocTu. JTtobble peMOHTHbIE padoThbl U
3amMeHa NpoBOAOB U TPYO AONKHbI
BbINOMHATLCA TOMIbKO CNeunannucTamm
CEPBUCHOW CNy>Obl, NPOLLEeALLMMHU
cneunanbHoe obyyeHune. Ecnu npubop
HeucnpaseH, BbIHbTE BU/IKY CETEBOrO
NpoBOAA U3 PO3ETKM UNN OTKIIHOYUTE
npeaoxpaHuTenb B Boke
npenoxpaHutenen. BolzoBuTe cneunanucra
CEPBUCHOW CNy»Obl.

A TMpeaynpexaeHne — OnacHoCTb
yayuwbAa!

YnakoBOUYHbIM Martepuan npeacrasnaet
onacHocTb AnA aeten. Hukoraa He
NMo3BONANTE AETAM UrpaTb C YNaKoBOYHbIM
Marepuanom.

O6Lumne ykazaHuAa  ru

O6Lwwue yKasaHUA

Pexum oTBOAa BO3AyXa

A MpeaynpexaeHue — ONacHoO ANA MU3HKU!

OtpaboTaHHble rasbl, CHoBa NonaBLUXE B KOMHATY, MOTyT
cTaTb NPUYMHON OTpaBneHUA. 3anpeLlaeTca NoAKYaTb
BBITAXKKY K IeUCTBYHOLLEH ALIMOBOW TpyOe Unu K KaHany,
yepes KOTOPbIi OCYLLECTBNAETCA BEHTUAALMA NOMELLEHMUI C
YCTaHOBJEHHBIMU NMPUBOPaMU, UCMONb3YHOLLIMMM OTKPbITbIN
OroHb. Py NMOAKNOUYEHNH BBITAXKKM K HEMCMONb3YEMOM
ZbIMOBOM TPYBY HEOOXOAMMO MONYUNUTh paspeLLEHUe Y NNL,
OTBETCTBEHHbIX 32 €€ IKCMyaTalmnto U OUYUCTKY.

Ecnu BbITAXXHOW BO3AYX OTBOAUTCA Yepes HAPYXHYO CTEHY,
B KNlaZiKke crelyeT UCrosib30BaTh TENECKONUYECKUin BoK.

Tpy6a anAa oTBoaa Bo3gyxa

YkasaHue: [NponsBoanTtenb npubopa He AaéT rapaHTum B
cryyae peKnamMaumii, Kacarolmxca yyacTkoB Tpybonposoa.

OnTumanbHaa MoLLHOCTb Npubopa AoCcTUraeTcA 3a CUET
KOPOTKOW NpAMOM 0TBOAHOM TPYyObl, UMEtoLLEN Mo
BO3MOXXHOCTH B0oJbLLIOK AnameTp.

Mpu HaNWUMKU ANUHHBIX LEPOXOBATLIX OTBOAHbLIX TPYO,

60NbLLIOro KoNMYecTBa KoneH unu Tpyd ¢ AMameTpom
MeHee 150 MM onTMManbHaA MOLLHOCTb BbITAXXKK He
JOCTUraeTcs U LWyM BEHTUIATOPA CTAHOBUTCA rpPoOMYe.

Tpy6bl Unu WNaHrv AnA NPoKnaaku Tpyobl AnA oTBoAa

BO3Ayxa AOJIKHbI ObITb BbIMOJSIHEHbI U3
HeBOCMlaMeHAKLWeroca Mmartepuana.

Kpyrnble Tpy6bl
PexkomeHayetca BHyTpeHHUIA anameTp 150 MM, Kak
MUHUMYM 120 MM.

Mnockue KaHanbl
BHyTpeHHee nonepeyHoe ceueHne AOMKHO
COOTBETCTBOBATb AMaMeTPY KpyribiX TpyO.

@ 150 mm OK. 177 cm?
@ 120 mm oK. 113 cm?

[Mnockue KaHanbl He AOMKHBI UMETb pe3Kux n3rnbos.

[Mpu HECOOTBETCTBMM ANAMETPOB TPYO MUCMONb3YyHTe
rEPMETU3UPYIOLLIYIO JIEHTY.
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ru YcTaHoBKa

MoaroToBKa NOTONKa

MOTONOK AOMKEH BbiTb POBHBLIM, FOPU30OHTaSIbHBIM
u obnazatb 4OCTATOYHOW HecyLlel CnocoBHOCTbLHO.

Fny6MHa BbICBEPJ1IeHHbIX OTBepCTVIVI AO0JHKHa

COOTBETCTBOBATh AfIMHE BUHTOB. [lto6enu A0mKHbI
obecneunBaTb HAAEXHYHO PUKCALMUIO.

BxoaALLMe B KOMMEKT NMOCTaBKW BUHTHI U Atobenu
paccuuTaHbl Ha MaCCUBHYHO KUPMNUUHYO Knaaky. Ona
CTEH APYroi KOHCTPYKUWUK (Hanp., U3 TMNCOKapTOHa,
nopucToro 6eToHa, Kupnuya U3 NopoToHa) HE0BX0AMMO
UCMo/b30BaTb COOTBETCTBEHHO APYrve, NOAXOAALLME
cpeacTBa KperyeHus.

Makc. Bec BbITAXKK — 50 Kr.

3ne|(Tp|4qecuoe noaknro4yeHue

A MpeaynpexaeHue — OnacHocTb yaapa TOKom!

HeKOTOpre AeTann BHYTpU npwéopa MMEKOT OCTPbIE KDOMKMH,
4TO MOXXeT noBpeanTb COEANHUTESbHbIN nposoJ.
I'Ipocnenme, yT0Obl COEANHUTENbHbIN nposoj He
3aXXumasicAa U He neperwéancn.

Heobxoavmble AnA SNEKTPONOAKIOUYEHUA XapaKTEPUCTUKM
Bbl HallneTe Ha TMNOBOW TabBnnuke BHYTPU BLITOBOrO
npubopa, CHAB MeTaNUYECKUIA XKUPOYNaBIUBatoLLMii
GunbTp.

In1Ha coeauHuTenbHoro Kabens: oK. 1,30 m

3107 BbITOBOW NpUbOpP oTBevaeT TpedoBaHuaM Mpasun EC
Mo NnoJaBneHUIo PaaMONOMEX.

A MNpeaynpexaeHne — OnacHOCTbL NOpameHua
3NeKTpUYeCKUM ToKoM!

ObecneybTe BO3MOXKHOCTb OTKJIOYEHMA npubopa ot
aneKTpoceTH B Ito6oi MoMeHT. Mprbop MOXKHO NoAKIYaTL
K CETM TONbKO Yepes NpaBuSIbHO YCTAHOBMIEHHYO PO3ETKY C
323eMNAOLLMM KOHTaKTOM.

LLITencenbHanA BUnKa ceTeBoro kabena AomkHa ObiTb
ZOCTYMHOM nocrne yctaHoBku nNpubopa. Ecnu nocne
YCTaHOBKM [10 Heé HEBO3MOXKHO ByaeT fobpaTtbes, TO B
YCTaHOBNEHHOM HEMOABUXXHO 3NEKTPOOBOPYACBAHNUM
H306XO.EWIMO YCTaHOBUTb CI'IeLlVIaJ'IbeIVI BblKnKo4yaTenb AnAa
pasMblKaHWA BCEX MOJIFOCOB COracHO YCNOBUAM KaTeropuu
nepeHanpsxenua lll 1 cornacHo yCnoBWAM MOHTaXa.

MoZAknoyeHne yCTaHOBNEHHOMO HEMOABUMKHO
3NeKTpooBopyAOBaHUA ACXKHO NMPOU3BOAUTLCA TONbKO
KBanMUUUPOBaHHLIM 3NEKTPUKOM. Mbl pekomMeHayeM
yCTaHOBMTb YCTPOWCTBO 3aluMTHOro oTkatoveHus (Y30) B
3MEeKTPUYECKOi Lenu cHabkeHnA NprBopoB.
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YcTaHOBKa

MoHTaX BepxHeh noABeCHOU pambl

1 Onpeaenute nepea MOHTXXOM MOJSIHYHO BbICOTY

noABeCHOM pambl U 0603HAUYLTE TOUKM OTBEPCTUI ANA
BUHTOB.

YKasaHue: BbicoTa nogBECHOM pambl perynMpyerca
nHTepsanamu no 20 Mm.

HaqepTMTe Ha NOTOJIKE LUEeHTP BbITAXXKW.

3 C nomoubto npunaraemoro wabnoHa obosHaubTe
Ha NOTOJIKE TOYKU ANA KpenneHnA BUHTOB.

4 Tpoceepnute 4 otBepcTUA & 8 MM rny6uHoin 80 Mm

anAa erI'IJ'IeHVIVI u BaaeuTe Atobenu 3anoanuuo
C NOBEPXHOCTbLIO.

5 anBMHTMTe BEPXHKOO 4acCTb noaBecHoOM paMbl
K MOTOJIKY Npn1 NOMOLLK 4 BUHTOB.

YkasaHue: Crneavte 3a npaBunbHbEIM PACNONOXEHNEM
noasecHon pambl. CpeaHAA NnaHKa CRyXut
onpeaeneHuemM AnA nepeaHen CTOPOHbI U AOSKHA
MoKasbiBaTb B HaNpaBfieHWU NaHenu ynpasneHunn
KYXOHHOM MAWUTKOMN.



MoHTaX HUXHen NoABECHOU paMbl

BepxHIOK0 1M HWKHIOKO YacTb NOABECHOW pambl 3aKpenuTe
no onpeaeneHHon NOIHOW BbICOTE MpY NnomMoLun 10 BMHTOB.

YKasaHuA

—  Cneawte 3a NpaBWIbHbIM PACMONOXEHUEM HUKHEN
noasecHow pambl. OTKpbITaA CTOPOHa AOMKHA
noKasblBaTb B HanpaBfieHUW NaHenu ynpasneHua
KYXOHHOW MUTKOW.

—  UYro6bl NOTOM BbIPOBHATL NOABECHYO pamy,
ZIOCTaTOYHO 0CBOOOAUTL KPENerKHble BUHTbI

YcTaHoBKa

MoHTax npubopa

1 BcTaBbTe BbITAXKY CHU3Y B NOABECHYIO pamy.

YKasaHue: Cnegute 3a Tem, utobbl Kabenb ans
noAcoeIMHEHWA K CeTU He OblN 3aKar.

ru

2  [pUBHHTUTE BLITAXKKY K NOABECHOW pame npu NoMoLLu

2 UKCUPYIOLLMX BUHTOB.

Ha MoToJIKe.
OT1BOA BO3AYXA
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3 BctaBbTe 1 3aBUHTUTE PUKCUPYHOLLYIO MIIAHKY.
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ru YcTaHoBKa

KpenneHue coeguHeHUH pr6 4 [poaBWHbTE BBEPX BEPXHIOKO YaCTb BLITAXKHOM TPYOLI 1
3aKpenuTe AByMA BUHTAMMU.

YkasaHue: Ecnu ncnonb3yeTcA pr6a 13 antoMHuHUA, Toraa
MeCTO npncoeaAnHeHnA Heob6xoAUMO npeaBapuTesibHO e——
crnaautb.

BoeiTAMHaA Tpy6a @ 150 MM (peKomeHAyeman BeNUUUHA)

BuitAykHaA Tpy6a KpenutcA HenocpeACTBEHHO
K BO3AYLLUHOMY NaTpyOKy 1 coeanHEHWe COOTBETCTBYHOLLMM """l
06pasom nsonupyertcs.

BoiTAMHan Tpy6a @ 120 Mm
1 [epexonHoi naTpyboK KpenuTcA HENOCPEeACTBEHHO
K BO3AyLLUHOMY naTpyoKy.

2  BbiTA)HaA Tpyba KpenutcA K nepexofHoMy natpyoky.

3 O6a mecTa coeaMHEeHUA COOTBETCTBYHOLLIMM 00pa3omM

U30NUpPYHOTCA. .
5  YcTaHOBWUTE HWXKHUE YaCTU BLITAXKHOM TPYObl U

coeauHute.

MoHTaX OOLUMBKU BbITAXHOMW TPYObI —T—

A MpenynpexaeHue — OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!
HekoTopble AeTany BHyTpH npubopa MMEIOT OCTPbIE KPOMKH.
Mcnonb3yiiTe 3alUUTHbIE NepyaTKy.

1 Paspgenute cekunu oBLUMBKM BLITAXKHOMN TPYOHI.
Lna atoro yaanute KNenKyro neHTy

2 Ypanute 3alMTHYO NNEHKY C 0O6EUX CTOPOH.
YcTtaHoBWTe 06e YacTh BepxHeW BbITAXKHOMN TPyObl Ha
npuéope 1 coesuHuTE.

YKasaHue: [popesn B BepxHei BbITAXKHON TpyBe
ZOMKHbI BbITb HaNpPaB/eHbl BHU3.
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pl Uzywanie zgodne z przeznaczeniem

Uzywanie zgodne
Z przeznaczeniem

Nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac do p6zniejszego wgladu
lub dla kolejnego uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg
montazu. Monter jest odpowiedzialny za
prawidtowe dziatanie w miejscu instalacji
urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie
do uzytku domowego. Nie korzystaé z
urzadzenia na zewnatrz. Wigczonego
urzgdzenia nie zostawiac¢ bez nadzoru.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub btedng obstuga.

To urzagdzenie jest przeznaczone do uzytku
na wysokosci do 2000 metréw nad
poziomem morza.

Urzadzenie mogg obstugiwaé dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
osoby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone,
jak wtasciwie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Nie pozwalaé dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne nie mogg by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba Ze majg one ukonczone
15 lat i sg nadzorowane przez osobe
dorosta.

26

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie pozwalac
na zblizanie sie do urzgdzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczaé, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie nie jest przystosowane do
pracy z zewnetrznym zegarem sterujgcym
ani z systemem zdalnego sterowania.



A Wazne wskazowki
dotyczagce bezpieczenstwa

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci.
Nie pozwalaé dzieciom na zabawe
opakowaniem.

A\ Ostrzezenie — Zagrozenie zycia!
Odprowadzane gazy pochodzace ze
spalania mogg byc¢ przyczyng zatrucia.
Nalezy zadbac o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza, jezeli
urzgdzenie pracujgce w trybie obiegu
otwartego jest uzytkowane jednoczesnie z
zaleznym od doptywu powietrza
urzadzeniem spalajgcym.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzgdzenia spalajgce (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktérym sie znajduja, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.

Witgczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i
sgsiadujacych pomieszczeniach — bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie
podcisnienie. Trujgce gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do
pomieszczen mieszkalnych.

Z tego wzgledu nalezy zadbac o
dostateczng ilo$¢ doprowadzanego
powietrza.

Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia
utrzymania wartosci graniczne;j.

Wazne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenistwa  pl

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie

4 Pa (0,04 mbar). Takg wartos¢ mozna
osiggnag, jesli powietrze potrzebne do
spalania bedzie dostarczane przez otwory
niezamykane na state (np. drzwi, okna,
wywietrzniki scienne) lub za pomoca innych
Srodkéw technicznych.

o

Nalezy zasiegng¢ porady kominiarza, ktory
moze ocenic instalacje wentylacyjng
budynku i zaproponowaé odpowiednie
sposoby wentylacji.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w
trybie obiegu zamknietego, mozliwa jest
jego praca bez ograniczen.

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapalié.
Filtry przeciwttuszczowe nalezy
regularnie czyscic. Nie uzywac
urzgdzenia bez filtréw
przeciwttuszczowych.

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapaliC.
Nie uzywac w poblizu urzadzenia zrédet
otwartego ognia

(np. przy flambirowaniu). Urzadzenie
mozna zainstalowaé w poblizu pieca
opalanego paliwem statym

(np. drewnem lub weglem) tylko wtedy,
gdy wystepuje zamknieta, zamocowana
na state ostona ochronna. Nie moze
dochodzi¢ do iskrzenia.
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Wazne wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

Goracy olej lub tluszcz moze szybko
zapali¢ sie. Nigdy nie pozostawiac
rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez
nadzoru. Nigdy nie gasi¢ ognia woda.
Wytaczy€ pole grzejne. Ostroznie
sttumic ogien uzywajgc pokrywki, koca
gasniczego lub podobnego przedmiotu.
Wigczone gazowe pola grzejne bez
postawionych na nich naczyn
wytwarzajg duzo ciepta. Moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia lub
zapalenia sie znajdujgcego sie nad nimi
wentylatora. Gazowych pdl grzejnych
uzywac wytacznie, gdy postawione sg
na nich naczynia.

W przypadku jednoczesnego
uzytkowania kilku gazowych pdl
grzejnych wytwarza sie duzo ciepta.
Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub
zapalenia sie znajdujgcego sie nad nimi
wentylatora. Nie wtgczaé rownoczesnie
dwdch gazowych pdl grzejnych z duzym
ptomieniem na okres diuzszy niz

15 minut. Duzy palnik 0 mocy wigekszej
niz 5 kW (Wok) odpowiada mocy dwéch
zwyktych palnikdw gazowych.

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
poparzenia!
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Dostepne elementy nagrzewajg sie
podczas eksploatacji. Nie dotykaé
goracych elementéw. Nie zezwalac
dzieciom na zblizanie sie.

Podczas uzytkowania urzadzenie
bardzo sie nagrzewa. Przed
przystgpieniem do czyszczenia
odczekac, az urzadzenie ostygnie.

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
obrazen!

Elementy urzadzenia moga miec ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie
rekawic ochronnych.

Przedmioty postawione na urzgdzeniu
moga spasé. Nigdy nie stawiac
przedmiotéw na urzadzeniu.

Swiatto emitowane przez lampy LED
jest bardzo jaskrawe i moze uszkodzié¢
wzrok (grupa ryzyka 1). Nie patrzec
bezposrednio na wtgczone lampy LED
dtuzej niz przez 100 sekund.

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem!

Uszkodzone urzgdzenie moze
prowadzi¢ do porazenia prgdem. Nigdy
nie wigczac uszkodzonego urzgdzenia.
Wyciggnaé wtyczke z gniazda lub
wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwaé serwis.

Nieprawidtowo przeprowadzane
naprawy stanowig powazne zagrozenie.
Wytacznie przeszkoleni technicy
serwisu mogg przeprowadzaé naprawy i
wymienia¢ uszkodzone przewody
przytaczeniowe. Jesli urzadzenie jest
uszkodzone, nalezy wyciagnac¢ wtyczke
z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac
serwis.

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie pradem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.
Przedostajgca sie wilgo¢ moze
spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym. Urzadzenie czyscic
wytacznie wilgotng Sciereczkg. Przed
czyszczeniem wyciagnac wtyczke lub
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe,.



Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze
wzgledu na szkody spowodowane korozjg.
Podczas gotowania zawsze wigczac
urzgadzenie, aby unikngé tworzenia sie
skroplin. Skropliny moga prowadzi¢ do
powstania szkdd spowodowanych korozja.

Uszkodzone lampy nalezy natychmiast
wymienié, aby zapobiec przecigzeniu
pozostatych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze
wzgledu na wilgo¢ przedostajaca sie do
elektroniki. Elementéw obstugi nigdy nie
czysci¢ mokrg sciereczka.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na
nieprawidtowe czyszczenie. Powierzchnie
ze stali szlachetnej czyscic tylko w kierunku
szlifu. Do elementdéw obstugi nie uzywacé
Srodkéw do czyszczenia stali szlachetnej.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na
ostre lub szorujgce srodki czyszczgce. Nie
stosowacé ostrych lub szorujgcych srodkéw
czyszczacych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze
wzgledu na cofanie sie kondensatu. Kanat
odprowadzajgcy powietrze z urzadzenia
nalezy zainstalowac pod lekkim kgtem
(spadek 1°).

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyniku
niewtasciwego obcigzenia elementéw
wzornictwa. Nie ciggnaé za elementy
wzornictwa. Nie stawia¢ ani nie wieszac
zadnych przedmiotow na elementach
wzornictwa.

Uwaga!

Uszkodzenie powierzchni przez
nieusunietg folie ochronng. Usunac folie
ochronng ze wszystkich urzadzn przed
pierwszym uzyciem.

Wazne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa

pl
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Ochrona srodowiska

Tryby pracy

Urzadzenie odznacza sie wysoka efektywnosciag
energetyczna. Niniejszy rozdziat zawiera porady
dotyczace eksploatacji urzadzenia w sposdb
umozliwiajacy oszczedzanie energii oraz prawidtowej
utylizacji zuzytego urzadzenia.

Oszczednos¢ energii

Podczas gotowania zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, aby dziatanie okapu byto efektywne, a
odgtosy pracy ograniczone do minimum.

Stopient mocy wentylatora dopasowac do
intensywnosci oparéw kuchennych. Tryb intensywny
stosowaé wytacznie w razie potrzeby. Nizszy stopien
mocy wentylatora oznacza mniejsze zuzycie energii.
W przypadku intensywnych oparéw w odpowiednim
momencie wigczy¢ wyzszy stopien mocy
wentylatora. Opary nagromadzone w samej kuchni
moga wymagac dtuzszej pracy okapu.

Jezeli dziatanie okapu nie jest juz potrzebne,
wytaczy¢ urzadzenie.

Wytaczy¢ oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.

W celu zwiekszenia skutecznosci systemu

wentylacyjnego i wyeliminowania niebezpieczerstwa
pozaru filtry nalezy regularnie czysci¢ lub w razie
potrzeby wymienic.

Natozy¢ przykrywke, aby zmniejszy¢ opary
gotowania i ilo$¢ kondensatu.
Utylizacja zgodna z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o
ochronie Srodowiska.

E\ To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z

Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz polskg
Ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0

s zUzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
11688) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego
sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwenciji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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Praca w trybie obiegu otwartego

Zassane powietrze jest czyszczone
przez filtr przeciwttuszczowy i
kierowane na zewnatrz poprzez
system rur.

Wskazowka: Powietrza wylotowego nie wolno kierowaé
do komina odprowadzajgcego spaliny lub dym, ani do
kanatu wentylacyjnego pomieszczen, w ktdrych stojg
urzgdzenia spalajace.

Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina odprowadzajgcego
spaliny lub dym, to nalezy uzyskac¢ zgode
okregowego kominiarza.

Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane

przez sciane zewnetrzna, to nalezy wmurowac
skrzynke teleskopowsa.

Obieg zamkniety

Zassane powietrze jest czyszczone
przez filtr przeciwttuszczowy oraz filtr z
weglem aktywnym i z powrotem
kierowane do kuchni.

Wskazowka: Do pochfaniania zapachdéw w trybie obiegu
zamknietego nalezy zamontowacg filtr z weglem
aktywnym. Informacje na temat réznych mozliwosci
zastosowania urzgdzenia z obiegiem zamknietym mozna
przeczytaé w prospekcie lub zdoby¢ w sklepie
specjalistycznym. Niezbedne wyposazenie mozna nabyé
w sklepie specjalistycznym, w punkcie serwisowym lub w
sklepie internetowym.



Obstuga urzadzenia

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen.
Dlatego moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie
zawsze odnosi sie do danego modelu.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w Home Connect, inne
funkcje sg dostepne tylko za posrednictwem aplikacji
Home Connect.

Panel obstugi

Obstuga urzadzenia  pl

Wskazowka: Okap kuchenny nalezy witgczyé¢ na
poczatku gotowania, natomiast wytaczy¢ dopiero po
uptywie kilku minut po zakoriczeniu gotowania. W ten
sposo6b opary kuchenne sa najskuteczniej usuwane.

Symbol  Objasnienie
Wentylator wt./wyt.

1-3 Stopnie mocy wentylatora

» Tryb intensywny

€) Wentylacja interwatowa

A Tryb automatyczny

Wskaznik nasycenia metalowego filtra
przeciwtluszczowego / filtra z weglem
aktywnym

2 Sterowanie wentylacja za pomoca plyty
grzewczej

:8: Swiatto wt./wyt./przyémione

Ustawianie wentylatora
Wiaczanie

Dotkna¢ symbolu .

Wentylator uruchamia sie na stopniu mocy 2.
Ustawianie stopnia mocy wentylatora
Wybraé stopiert mocy wentylatora.
Wytaczanie

Nacisna¢ lekko na symbol .

Stopien intensywny
W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania
zapachow i oparéw mozna wigczy¢ stopien intensywny.

Wtaczanie
Dotkngé symbolu >>.

Wskazowka: Po uptywie okoto 6 minut okap
samoczynnie przetgczy sie na stopierh mocy 3.

Wyltaczanie

Aby wytaczyé tryb intensywny przed uptywem
nastawionego czasu, nacisng¢ symbol zgdanego stopnia
mocy wentylatora.

Wentylacja okresowa

Wiaczanie
Nacisnagé¢ symbol 5.

Swieci wskaznik (3. Wentylator wigcza sie na okoto
6 minut w ciggu kazdej godziny na stopniu mocy 1.

Wyltaczanie
Nacisngé¢ symbol 5.

Wentylator przetgcza sie na stopien mocy wentylatora 2.

Tryb automatyczny
Wtaczanie

1 Nacisnagé symbol .
Wentylator uruchamia sie na stopniu 2.

2 Nacisnaé symbol A.
Optymalny stopiers mocy wentylatora 1, 2 lub >>
ustawiany jest automatycznie za pomocg czujnika.

Wytaczanie

W celu wytaczenia trybu automatycznego nacisngé na
dowolny stopieri mocy wentylatora lub na .

Wentylator wytgczy sie automatycznie, jezeli jakos¢
powietrza w pomieszczeniu nie spadta ponizej
okreslonego poziomu.

Tryb automatyczny dziata maksymalnie 4 godziny.
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Sterowanie czujnikiem

W trybie automatycznym czujnik w okapie rozpoznaje
intensywnos¢ zapachdéw gotowania i smazenia. W
zaleznosci od ustawienia czujnika wentylator
automatycznie przetacza sie na inny stopie mocy.

Mozliwe ustawienia czujnika:

Ustawienie fabryczne czutosci:
3 (stopien mocy wentylatora 3)

Najnizsze ustawienie czutosci:
1 (stopien mocy wentylatora 1)

Najwyzsze ustawienie czutosci:
4 (stopien mocy wentylatora >>)

Jesli sterowanie czujnikiem reaguje za stabo lub za
mocno, mozna je odpowiednio zmienié:

1 Przy wytaczonym wentylatorze nacisnac i
przytrzymac¢ symbol A. Ustawienie zostanie
wyswietlone.

2  Lekkie naci$niecie symboli 1, 2, 3 lub >> powoduje
zmiane ustawienia systemu sterowania czujnikiem.

3 W celu potwierdzenia zmiany nacisng¢ i przytrzymac
symbol A.

Nasycenie filtra przeciwttuszczowego

W przypadku nasycenia metalowego filtra
przeciwttuszczowego lub filtra z weglem aktywnym migaja
odpowiednie symbole:

Metalowy filtr przeciwtluszczowy: ¢ i 1
Filtr z weglem aktywnym: & i 2

Filtr z weglem aktywnym z mozliwoscia
regeneracji: ® i3

Najpdzniej teraz nalezy oczysci¢ metalowe filtry
przeciwttuszczowe lub wymienic filtr z weglem aktywnym.
—> "Czyszczenie oraz przeglad" na stronie 37

Gdy wskazniki nasycenia filtréow migajg, mozna je
zresetowadé. W tym celu przytrzymac nacisniety
symbol &.

Jesli przy wiaczonym urzadzeniu $wieci sie symbol @),
mozna sprawdzic¢, ktdry z filiréw jest nasycony. W tym
celu nacisnaé symbol &. Migajg odpowiednie
symbole (1, 2, 3).
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Przetaczanie wys$wietlacza na tryb obiegu
zamknietego

W przypadku trybu pracy w obiegu zamknigtym nalezy
odpowiednio przestawi¢ sterownik elektroniczny:

Okap kuchenny musi by¢ podtaczony do sieci, ale
wytgczony.

Nacisna¢ i przytrzymaé symbol &. Nacisnaé
symbol 2. W celu potwierdzenia nacisng¢ i
przytrzymac symbol &. Sterownik elektroniczny
zostat przetaczony na tryb pracy w obiegu
zamknietym (filtry bez mozliwosci regeneraciji).
Nacisna¢ i przytrzymaé symbol &. Nacisnaé
symbol 3. W celu potwierdzenia nacisnag i
przytrzymac symbol &. Sterownik elektroniczny
zostat przetgczony na tryb pracy w obiegu
zamknietym (filtry z mozliwos$cig regeneracii).
Nacisnac i przytrzymaé symbol &. Nacisngé
symbol 1. Sterownik elektroniczny zostat przetgczony
z powrotem na tryb pracy w obiegu otwartym.

W celu zapisania zmiany przytrzymac nacisniety
symbol &.

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wtaczy¢ lub wytgczy¢ niezaleznie od
wentylatora.

Dotkna¢ symbolu :&:.
Ustawianie jasnosci

Nacisng¢ i przytrzymaé symbol :8:, az osiggnieta zostanie
zgdana jasnosé.

Sygnat dzwiekowy

Wtaczanie

Przy wytaczonym wentylatorze nacisnaé réwnoczesnie i
przytrzymaé symbole D i D> przez okoto 3 sekundy, aby
w trybie ustawiania zmieni¢ dzwiek sygnatu. Nacisnaé
symbol 1. Ponowne nacisniecie i przytrzymanie

symboli @ i >> powoduje zapisanie ustawienia. Dla
potwierdzenia emitowany jest sygnat.

Wyltaczanie

Przy wytgczonym wentylatorze nacisngé rownoczesnie i
przytrzymac symbole D i >> przez okoto 3 sekundy, aby
w trybie ustawiania zmieni¢ dzwiek sygnatu. Nacisnaé
symbol 2. Ponowne nacisnigcie i przytrzymanie

symboli D i >> powoduje zapisanie ustawien.



Polaczenie z plyta grzewczag

To urzadzenie mozna potaczy¢ z kompatybilng ptytg
grzewczg i dzieki temu sterowacé funkcjami okapu za
posrednictwem ptyty grzewcze,j.

Istniejg r6zne mozliwosci nawigzania potgczenia miedzy
urzadzeniami:

Home Connect

Jezeli oba urzadzenia obstugujg funkcje Home Connect,
mozliwe jest nawigzanie potgczenia poprzez aplikacje
Home Connect.

Podczas instalacji przestrzega¢ dotagczonych
dokumentdw dotyczacych Home Connect.

=

0

Bezposrednie potaczenie urzadzen

Jezeli urzadzenie jest bezposrednio potgczone z ptyta
grzewczg, potaczenie z siecig domowa jest niemozliwe.
Urzadzenie dziata jak okap bez potaczenia z siecig i
mozna nim sterowac za posrednictwem panelu obstugi.

Potaczenie z ptytg grzewczg  pl

Polaczenie urzadzen przez sie¢ domowa

Jezeli urzadzenia sg potaczone przez sie¢ domowa,
okapem mozna sterowac¢ zaréwno za pomocg piyty
grzewczej, jak i za posrednictwem Home Connect.

Wskazowki

—  Przestrzegac wskazdéwek bezpieczenstwa zawartych
w instrukcji obstugi okapu i upewni¢ sig, ze beda one
przestrzegane takze w przypadku sterowania
okapem za pomocg ptyty grzewczej.

— Obstuga na okapie ma zawsze priorytetowy

charakter. W tym czasie sterowanie okapem za
pomocg ptyty grzewczej jest niemozliwe.

Konfiguracja

W celu skonfigurowania potaczenia miedzy ptytg
grzewczg a okapem, okap musi by¢ wytgczony.

Bezposrednie potaczenie

Upewni¢ sie, ze ptyta grzewcza jest wigczona i dziata w
trybie wyszukiwania.

W tym celu przestrzegac rozdziatu "Potaczenie z okapem"
w instrukcji obstugi ptyty grzewcze;.

Wskazowki

—  Przed potaczeniem urzgdzen zresetowac wszystkie
istniejace potgczenia z siecig domowg lub innymi
urzadzeniami.

— Jezeli okap jest potaczony bezposrednio z ptytg
grzewcza, nawigzanie potaczenia z siecig domowg
jest niemozliwe i nie mozna korzystac z
Home Connect.

Nacisngc i przytrzymaé symbol T, az symbol zacznie
migac.

Okap jest potaczony z ptytg grzewcza, gdy symbol T
przestaje migac i Swieci.

Polaczenie przez sie¢ domowa

Postepowac zgodnie z poleceniami w rozdziale
“Automatyczne logowanie do sieci domowej” lub “Reczne
logowanie do sieci domowej” — "Home Connect”

na stronie 34

Gdy okap potaczy sie z siecig domowa, mozliwe jest
nawigzanie potaczenia z ptytg grzewcza za pomoca
aplikacji Home Connect. W tym celu postepowaé zgodnie
z poleceniami wyswietlanymi na mobilnym urzadzeniu
koncowym.
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Home Connect

To urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci i sterowaé nim
przy uzyciu urzgdzenia mobilnego.

Jezeli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci domowej,
dziata jak okap bez potaczenia z siecig i mozna nim
sterowac za posrednictwem wyswietlacza.

Dostepnosé funkcji Home Connect jest zalezna od
dostepnosci ustug Home Connect w kraju uzytkownika.
Ustugi Home Connect nie sg dostgpne we wszystkich
krajach. Szczegdétowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ na stronie www.home-connect.com.

Wskazowki

—  Przestrzegaé wskazéwek bezpieczeristwa zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi i upewnic¢ sie, ze beda
one przestrzegane takze w przypadku sterowania
urzadzeniem za pomocg aplikacji Home Connect,
gdy uzytkownik jest poza domem. Przestrzegac
réwniez wskazéwek w aplikacji Home Connect.

—  Obstuga na urzadzeniu ma zawsze priorytet. W tym
czasie obstuga urzgdzenia za posrednictwem
aplikacji Home Connect nie jest mozliwa.

Konfiguracja

Aby mozliwe byto wprowadzenie ustawien za
posrednictwem Home Connect, aplikacja ta musi by¢
zainstalowana i skonfigurowana na mobilnym urzgdzeniu
koncowym.

Aplikacja poprowadzi uzytkownika przez caty proces
logowania. W celu wprowadzenia ustawien postepowac
zgodnie ze wskazéwkami generowanymi przez aplikacje.

W celu przeprowadzenia konfiguracji aplikacja musi by¢
otwarta.

Wskazowki

— W trybie gotowosci sieciowej urzgdzenie zuzywa
maks. 2 W energii.

— Jezeli w celu ustanowienia potgczenia z siecig
domowg wymagany jest adres MAC urzadzenia, to
znajduje sie on obok tabliczki znamionowej we
wnetrzu urzadzenia (nalezy zdemontowacg filtr).
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Ustawienie Home Connect

Wskazowka: Wymagane jest urzadzenie koricowe,
wyposazone w aktualng wersje odpowiednich systemdéw
operacyjnych.

1 Otworzy¢ na mobilnym urzadzeniu koricowym
aplikacje App Store (dotyczy urzadzen firmy Apple)
lub Google Play Store (dotyczy urzadzen z
Androidem).

2  Wpisac szukang fraze ,Home Connect®.

3 Wybrac i zainstalowac aplikacje Home Connect na
urzadzeniu mobilnym.

4  Uruchomi¢ aplikacje Home Connect i skonfigurowaé
konto uzytkownika w Home Connect. Aplikacja
poprowadzi uzytkownika przez proces logowania.
Zanotuj swoje dane dostepowe do systemu Home
Connect (konto uzytkownika i hasto).

Automatyczne logowanie do sieci domowej

Wskazowki

— Wymagane jest posiadanie routera obstugujgcego
WPS. Informacje na ten temat znajdujg sie
w instrukcji obstugi routera.

—  Uzytkownik musi mie¢ dostep do ustawien routera.
Jezeli tak nie jest, nalezy zastosowac sie do
wskazdéwek podanych w rozdziale “Reczne
logowanie do sieci domowej”.

— Podczas procesu taczenia nie mozna wtaczaé okapu.

Proces ten mozna w kazdej chwili przerwag,
naciskajac .

— W celu nawigzania potaczenia miedzy okapem a
siecig domowg okap i oswietlenie musza byé
wytgczone.

1 Nacisna¢ i przytrzymaé symbol 3, az symbol zacznie
migac.
2 Nacisngé 1, aby uruchomi¢ proces automatycznego

logowania do sieci domowe;j.
Miga dioda LED stopnia mocy 1 oraz symbol 7.

3 W ciggu nastepnych 2 minut nacisngé przycisk WPS
na routerze.
Po nawigzaniu potgczenia okap taczy sie
automatycznie z aplikacjg Home Connect. Miga
dioda LED stopnia mocy 3 oraz symbol 7.

Wskazéwka: Jezeli potgczenie nie zostato
nawigzane, okap automatycznie przetacza sie na
reczne fgczenie z siecig domowg, miga dioda LED
stopnia mocy 2 oraz symbol 3. Recznie zalogowac
urzadzenie do sieci domowej lub nacisngé na 1, aby
ponownie uruchomié proces automatycznego
logowania.

4  Na mobilnym urzgdzeniu koncowym postepowac

zgodnie z poleceniami dotyczacymi automatycznego
logowania do sieci.

Proces logowania jest zakoriczony, gdy symbol 5 na
panelu obstugi przestaje migac i swieci.



Reczne logowanie do sieci domowej

Wskazowki

— Podczas procesu tgczenia nie mozna wigczaé okapu.
Proces ten mozna w kazdej chwili przerwag,
naciskajgc .

— W celu nawigzania potgczenia miedzy okapem a
siecig domowa okap i oswietlenie muszg by¢
wytaczone.

— Do recznego zameldowania do sieci domowej
(WLAN) wymagana jest nazwa sieci (SSID) i hasto
(Key) sieci domowe;.

1 Nacisng¢ i przytrzymac symbol 3, az symbol zacznie
migac.
2 Nacisngé na 2, aby uruchomi¢ reczne logowanie do

sieci domowej.
Miga dioda LED stopnia mocy 2 oraz symbol 7.

3 Przejs¢ do ogdlnego menu ustawiania mobilnego
urzadzenia koncowego i wywota¢ ustawienia WLAN.

8 =

4 Za pomocg identyfikatora SSID “HomeConnect” i
klucza “HomeConnect” zalogowa¢ mobilne
urzadzenie koncowe w sieci, do ktdérej podtaczony
jest okap. Nawigzywanie potgczenia moze trwaé do
60 sekund.

5 Po pomysinym potgczeniu otworzy¢ aplikacje Home
Connect.

Wyszukiwanie okapu przez aplikacje trwa kilka
sekund. Gdy okap zostanie znaleziony, pojawi sie
komunikat — jezeli nie miato to jeszcze miejsca — o
koniecznosci wpisania w odpowiednich polach nazwy
sieci (SSID) oraz hasta (Key) do sieci domowej
(WLAN).

6 Nacisngé na ,Przeslij do sprzetu AGD".

Na okapie miga dioda LED stopnia mocy 3 oraz
symbol F.

7  Aby potwierdzi¢ potaczenie i zakoriczy¢ proces,
postepowac zgodnie z poleceniami dotyczgcymi
recznego logowania do sieci na mobilnym urzgdzeniu
koricowym.

Proces logowania jest zakoriczony, gdy symbol 5 na

panelu obstugi przestaje migac i Swieci.

Home Connect  pl

Potacz z aplikacja

Jezeli na mobilnym urzadzeniu koricowym zainstalowana
jest aplikacja Home Connect, urzadzenie to mozna
potaczy¢ z okapem.

Wskazowki
— Urzadzenie musi by¢ potaczone z siecia.
— Aplikacja musi by¢ otwarta.

1 Nacisngé i przytrzymaé symbol 3, az zacznie migac
dioda LED stopnia mocy 3 oraz symbol 3.

2 Na mobilnym urzadzeniu kornicowym postepowac
zgodnie z poleceniami aplikacji Home Connect.

Proces taczenia jest zakorczony, gdy symbol % na
panelu obstugi przestaje migac i Swieci.

Aktualizacja oprogramowania

Funkcja Aktualizacja oprogramowania pozwala
aktualizowaé¢ oprogramowanie okapu (np. w celu
optymalizaciji, usuniecia usterki, aktualizaciji
zabezpieczen). Warunkiem jest zarejestrowanie si¢ jako
uzytkownik Home Connect, zainstalowanie aplikacji na
swoim mobilnym urzgdzeniu koricowym oraz nawigzanie
potaczenia z serwerem Home Connect.

Aplikacja Home Connect poinformuje o dostepnosci
aktualizacji oprogramowania i mozna woéwczas uruchomié
aktualizacje za pomocg aplikacji.

Po pomysinym pobraniu aktualizacji mozna za pomocg
aplikacji Home Connect uruchomié proces instalacji, jezeli
uzytkownik jest podtgczony do sieci lokalne;j.

Po pomysinej instalacji aplikacja Home Connect
poinformuje o zakoriczeniu procesu.

Wskazowki

— Podczas pobierania mozna nadal korzysta¢ z okapu.

— W zaleznosci od ustawien uzytkownika w aplikacii,
aktualizacja oprogramowania moze zosta¢ rowniez
pobrana automatycznie.

— W przypadku aktualizacji zabezpieczen zalecane jest
przeprowadzenie instalacji mozliwie jak najszybcie;.
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pl Home Connect

Zdalna diagnostyka

W przypadku awarii serwis moze uzyskac dostep do
urzgdzenia w ramach zdalnej diagnostyki.

Skontaktowac sie serwisem i upewnic sie, ze urzagdzenie
jest podtagczone do serwera Home Connect oraz
sprawdzi¢, czy ustuga zdalnej diagnostyki jest dostepna w
danym kraju.

Wskazowka: W celu uzyskania dodatkowych informacji
oraz dostepu do ustugi zdalnej diagnostyki w danym kraju
wejs¢ do sekcji Pomoc i wsparcie na stronie internetowej
Home Connect kraju uzytkownika: www.home-
connect.com

Resetuj potaczenie

Zapisane potaczenia z siecig domowa i aplikacjg Home
Connect mozna w kazdej chwili zresetowac. W przypadku
zresetowania zostanie dezaktywowane potaczenie WLAN
z okapem.

=

Tak dtugo przytrzymywaé nacisniete symbole &) oraz 7,
az zgasnie symbol 3. Rozlega sie sygnat akustyczny.

Informacja dotyczgca ochrony danych
osobowych

Podczas pierwszego potaczenia urzadzenia z podtgczong
do Internetu siecig WLAN urzadzenie przesyta
nastepujace kategorie danych do serwera Home Connect
(pierwsza rejestracja):

Jednoznaczny identyfikator urzgdzenia

(ztozony z kluczy urzadzenia i adresu MAC
wbudowanego modutu komunikacyjnego WiFi).
Certyfikat bezpieczenistwa modutu komunikacyjnego
WiFi (w celu informatycznego zabezpieczenia
potaczenia).

Aktualna wersja oprogramowania oraz wersja
sprzetowa urzadzenia.

Status ewentualnego przeprowadzonego wczesniej
przywrdcenia ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja konfiguruje funkcje Home Connect i
jest wymagana dopiero, gdy uzytkownik zamierza po raz
pierwszy skorzystaé z tych funkcji.

Wskazowka: Nalezy pamietaé, ze funkcje Home Connect
sg dostepne jedynie w potgczeniu z aplikacja Home
Connect. Informacje dotyczace ochrony danych
osobowych mozna wywotaé w aplikacji Home Connect.
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Deklaracja zgodnosci

Firma Gaggenau Hausgerate GmbH oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie obstugujace aplikacje Home
Connect spetnia istotne wymagania oraz pozostate
wiasciwe postanowienia dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny w
Internecie pod adresem www.gaggenau.com na stronie
urzgdzenia w zaktadce z dodatkowymi dokumentami.

C€

Pasmo 2,4 GHz: 100 mW maks.
Pasmo 5 GHz: 100 mW maks.
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5 GHz WLAN (Wi-Fi): Wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen




Czyszczenie oraz przeglad

Czyszczenie oraz przeglad  pl

Powierzchnia

Srodek czyszczacy

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas uzytkowania urzadzenie bardzo sie nagrzewa.
Przed przystgpieniem do czyszczenia odczekac, az
urzgdzenie ostygnie.

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!

Przedostajgca sie wilgo¢ moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym. Urzadzenie czysci¢ wytgcznie
wilgotng Sciereczka. Przed czyszczeniem wyciggnaé
wtyczke lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe;.

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowaé porazenie prgdem.
Nie uzywac myjek wysokocisnieniowych ani parowych.
A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo obrazen!
Elementy urzgdzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Zaleca
sie zaktadanie rekawic ochronnych.
Uwaga!

Uszkodzenie powierzchni przez nieusunieta folie
ochronna. Usunag folie ochronng ze wszystkich urzadzn
przed pierwszym uzyciem.

Srodek czyszczacy

Aby unikna¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni na
skutek zastosowania nieodpowiedniego srodka
czyszczacego, nalezy przestrzegaé wskazéwek
zawartych w ponizszej tabeli. Nie uzywaé

zracych srodkéw czyszczacych ani sSrodkéw do
szorowania, np. proszku ani mleczka do szorowania,
Srodkdw czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu,

szorstkich gabek i druciakéw,

myjek wysokocisnieniowych i parowych,

Srodkdw rozpuszczajacych osady wapienne,
agresywnych uniwersalnych srodkéw czyszczacych,
sprayow do piekarnika.

Wskazéwka: Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie
wyptukag.

Wskazoéwka: Przestrzegac wszystkich instrukcji i
ostrzezen, ktére sg dotaczone do srodkéw czyszczacych.

Stal nierdzewna

Goraca woda z detergentem:
My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha
miekka Sciereczka.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej
czyscié tylko w kierunku szlifu.

Specjalne srodki do pielegnacji stali
nierdzewnej mozna naby¢ w serwisie
lub sklepie specjalistycznym. Migkka
Sciereczkg rozprowadzi¢ cienka
warstwe srodka pielegnacyjnego.

Powierzchnie
lakierowane

Aluminium i
tworzywo
sztuczne

Szkto

Elementy obstugi

Gorgca woda z detergentem:
My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢
do sucha miekka Sciereczka.

Nie uzywac srodkéw czyszczacych
do stali nierdzewne;j.

Gorgca woda z detergentem:
Czysci¢ miekka Sciereczka.

Ptyn do mycia szyb:

Czysci¢ miekka Sciereczka.

Nie uzywac skrobaczki do szkia.
Goraca woda z detergentem:

My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrzeé
do sucha miekka Sciereczka.
Niebezpieczenstwo porazenia
pradem w wyniku wnikniecia wilgoci.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
elektroniki w wyniku wniknigcia
wilgoci. Elementéw obstugi nigdy nie
czysci¢ mokra Sciereczka.

Nie uzywac srodkéw czyszczacych
do stali nierdzewne;j.
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pl Czyszczenie oraz przeglad
Wymontowanie metalowego filtra
przeciwtluszczowego

1 Zwolni¢ blokade i odchyli¢ w dot metalowy filtr
przeciwtiuszczowy. Druga rekg przytrzymac filtr od

spodu.

2 Wyjac me.talowy filtr przeciwttuszczowy z
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Wskazowki

Ttuszcz moze sie gromadzi¢ na dole metalowego
filtra przeciwttuszczowego.

Metalowe filtry przeciwttuszczowe nalezy trzymac
w pozycji poziomej, aby zapobiec skapywaniu
tluszczu.
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Czyszczenie metalowego filtra
przeciwtluszczowego

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen.
Dlatego moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie
zawsze odnosi sie do danego modelu.

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwtluszczowym moze sie
zapalié. Filtry przeciwttuszczowe nalezy regularnie
czyscié. Nie uzywacé urzadzenia bez filtrow
przeciwttuszczowych.

Wskazowki

— Nie stosowac¢ agresywnych srodkéw czyszczacych
zawierajgcych kwasy lub tug.

—  Zalecamy czyszczenie filtréw przeciwttuszczowych
co 2 miesigce.

— Podczas czyszczenia metalowych filtrow
przeciwttuszczowych wyczysci¢ wilgotng sciereczkg
takze uchwyty filtréw w urzadzeniu.

—  Metalowe filtry przeciwttuszczowe mozna umyc¢ w
zmywarce albo recznie.

Recznie:

Wskazoéwka: W przypadku trudnego do usuniecia
zabrudzenia zastosowac specjalny srodek
odttuszczajgcy. Mozna go zamowié w sklepie
internetowym.

Namoczy¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe w
goracej wodzie z dodatkiem detergentu.

Do czyszczenia uzy¢ szczotki, nastepnie doktadnie
wyptukac filtry.

Metalowe filtry przeciwttuszczowe odtozy¢ na
chtonne podtoze i osaczyc.

W zmywarce do naczyn:

Wskazowka: Przy czyszczeniu w zmywarce moga
powstawac niewielkie przebarwienia. Przebarwienia nie
majg zadnego wptywu na dziatanie metalowych filtrow
przeciwttuszczowych.

Uzywac zwyktego srodka do zmywania naczyn.

Mocno zabrudzonych metalowych filtrow
przeciwttuszczowych nie czyscic¢ razem z
naczyniami.

Metalowe filtry przeciwttuszczowe ustawi¢ luzno w
zmywarce. Nie zaciska¢ metalowych filtréw
przeciwttuszczowych.

Nie ustawia¢ temperatury powyzej 70°C.



Montaz metalowego filtra
przeciwtluszczowego

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Zaleca
sie zaktadanie rekawic ochronnych.

Wskazowka: Czysci¢ wszystkie dostepne elementy
obudowy.

1 Zamontowaé metalowy filtr przeciwttuszczowy i
zatrzasng¢ blokade. Druga rekg przytrzymacd
metalowy filtr przeciwttuszczowy od spodu.
Wskazoéwka: Zwrdci¢ uwage na prawidtowe
potozenie filtrow przeciwttuszczowych.

2 W przypadku nieprawidtowego montazu metalowego
filtra przeciwttuszczowego zwolni¢ blokade i
skorygowac potozenie filtra.

Co robi¢ w razie usterki?  pl

Co robi¢ w razie usterki?
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Czesto mozna samodzielnie usunaé¢ mniej powazne
zaktocenia pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem sie
z serwisem nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujgce
wskazowki.

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowiag
powazne zagrozenie. Wytgcznie przeszkoleni technicy
serwisu mogg przeprowadzac naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytaczeniowe. Jesli urzgdzenie
jest uszkodzone, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;j.
Wezwaé serwis.

Tabela usterek

Usterka Mozliwa przy- Rozwigzanie
czyna
Urzadzenie Wityczka nie  Podtaczy¢ urzadzenie
nie dziata jest wlozona  do zasilania
do gniazda
Przerwa w Sprawdzi¢, czy dziatajg
zasilaniu inne urzadzenia
kuchenne
Uszkodzony  Sprawdzi¢ w skrzynce
bezpiecznik  bezpiecznikowej, czy
bezpiecznik urzadzenia
jest sprawny
Nie dziata Diody LED sg Wezwac serwis.
oswietlenie. uszkodzone.
Nie dziata Uszkodzona  Skontaktowac sie z
oswietlenie jest jednostka serwisem.
przyciskéw. sterujgca.
Lampy LED

Wymiany uszkodzonych lamp LED moze dokona¢
wytgcznie producent, serwis lub specjalista z
odpowiednimi uprawnieniami (instalator elektryczny).

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo obrazen!

Swiatto emitowane przez lampy LED jest bardzo jaskrawe
i moze uszkodzi¢ wzrok (grupa ryzyka 1). Nie patrze¢
bezposrednio na wigczone lampy LED dtuzej niz przez
100 sekund.
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pl Serwis

Serwis Instrukcja montazu

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ symbol produktu (nr
E) oraz numer fabryczny (nr FD) urzgdzenia, aby mogt on

udzieli¢ kompetentnej pomocy. Tabliczka znamionowa z
tymi numerami znajduje sie na gorze urzadzenia.

electro

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Mozna tu wpisaé dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu, aby w razie koniecznosci szybko je odnalez¢.

Nr E Nr FD

Serwis

Nalezy pamieta¢, ze wezwanie technika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest

odptatne réwniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajduja sie w =g

zalgczonym spisie autoryzowanych serwiséw. =

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki 4x 1x
PL 801191535

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten sposdb —
mozna zapewnic, ze naprawy przeprowadzane beda 1x 5 4x @ 1x

przez wykwalifikowanych technikdéw serwisu,
wyposazonych w oryginalne czesci zamienne. 2X g 4x @@

4x (0
16x @(® 2x <«

x

Wyposazenie
(nie wchodzi w zakres dostawy)

) o . . B . ® Urzadzenie przeznaczone jest do montazu
Wskazowka: Niniejsza instrukcja dotyczy réznych modeli bezposrednio na suficie pomieszczenia lub na
urzadzenia. Mozliwe, ze wymienione zostato stabilnie zamontowanym suficie podwieszonym.

wyposazenie, ktérego nie ma w danym urzadzeniu. . ., .
yp g y 2 ® W celu ustalenia pozycji srub uzy¢ dotaczonego

Wskazowka: Nalezy przestrzega¢ instrukcji montazu szablonu.

wyposazenia. ® W przypadku dodatkowego wyposazenia

specjalnego (np. do obiegu zamknigtego)

Wyposazenie - szerokie 345 mm Numer . =~ L .

przestrzegaé dotgczonej instrukciji instalaciji.
katalogowy _ _ . o

Modut obiegu zamknietego CleanAir AA200816 ¢ .PO\tNllerzchrue uriagzenls Zq wrgzllwe.dPodF:zas

Filtry zapasowe do modutu obiegu AA200110 nstalowania unikac uszxodzenia urzadzenia.

zamknietego

Filtry zapasowe do modutu obiegu AA200112

zamknietego (z mozliwoscig regenera-

cji)
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Wazne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wiasciwe uzytkowanie
urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac do pézniejszego wgladu
lub dla kolejnego uzytkownika.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczaé, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg
montazu. Monter jest odpowiedzialny za
prawidtowe dziatanie w miejscu instalaciji
urzadzenia.

Powierzchnie urzgdzenia sg wrazliwe.
Podczas instalowania unika¢ uszkodzenia
urzadzenia.

Szerokos¢ okapu kuchennego musi
odpowiadac co najmniej szerokosci ptyty
grzewczej.

Przy instalowaniu nalezy przestrzegac
aktualnie obowigzujgcych przepiséw
budowlanych oraz przepiséw lokalnego
zaktadu energetycznego.

Wazne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenistwa  pl

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapalié.
Nalezy przestrzega¢ podanych
odstepow bezpieczenstwa, aby
zapobiec przegrzaniu. Przestrzegaé
wskazowek dotyczgcych uzytkowanego
urzadzenia kuchennego. W przypadku
uzywania zespolonej kuchenki gazowe]
| elektrycznej, obowigzuje najwigkszy
podany odstep.
Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapalié.
Nie uzywac w poblizu urzgdzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy
flambirowaniu). Urzgdzenie mozna
zainstalowac w poblizu pieca opalanego
paliwem statym (np. drewnem lub
weglem) tylko wtedy, gdy wystepuje
zamknieta, zamocowana na state
ostona ochronna. Nie moze dochodzi¢
do iskrzenia.

Przy odprowadzaniu powietrza wylotowego

nalezy przestrzegaé urzedowych i

prawnych przepiséw

(np. ustawy budowlanej).

A Ostrzezenie — Smiertelne
niebezpieczenstwo!

Odprowadzane gazy pochodzace ze
spalania mogg by¢ przyczyng zatrucia.
Powietrza wylotowego nie wolno kierowac
do komina odprowadzajgcego spaliny lub
dym z uzytkowanych jeszcze palenisk, ani
do kanatu wentylacyjnego pomieszczen, w
ktérych stojg piece z paleniskami. Jezeli
powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina
odprowadzajgcego spaliny lub dym, to
nalezy uzyskac¢ zgode okregowego
kominiarza.
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/A Ostrzezenie — Zagrozenie zycia!
Odprowadzane gazy pochodzace ze
spalania moga byé przyczynag zatrucia.
Nalezy zadbac o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza, jezeli
urzgdzenie pracujgce w trybie obiegu
otwartego jest uzytkowane jednoczesnie z
zaleznym od doptywu powietrza
urzadzeniem spalajgcym.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzadzenia spalajace (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktérym sie znajduja, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.

Witgczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i
sgsiadujgcych pomieszczeniach — bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie
podcisnienie. Trujgce gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do
pomieszczen mieszkalnych.

Z tego wzgledu nalezy zadbac o
dostateczng ilo$¢ doprowadzanego
powietrza.

Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia
utrzymania wartosci graniczne;j.
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Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie

4 Pa (0,04 mbar). Takg wartos¢ mozna
osiggnag, jesli powietrze potrzebne do
spalania bedzie dostarczane przez otwory
niezamykane na state (np. drzwi, okna,
wywietrzniki scienne) lub za pomocg innych
Srodkéw technicznych.

o

Nalezy zasiegng¢ porady kominiarza, ktory
moze ocenic instalacje wentylacyjng
budynku i zaproponowaé odpowiednie
sposoby wentylacji.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w
trybie obiegu zamknietego, mozliwa jest
jego praca bez ograniczen.

/A Ostrzezenie — Zagrozenie zycia!
Odprowadzane gazy pochodzace ze
spalania moga by¢ przyczyng zatrucia. W
przypadku instalacji wentylacji z
urzadzeniem spalajgcym potgczonym z
kominem nalezy dopilnowac, aby zasilanie
wyciagu energig elektryczng posiadato
odpowiedni wytgcznik bezpieczenstwa.




A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
obrazen!

Elementy urzadzenia moga miec ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie
rekawic ochronnych.

Jesli urzadzenie nie jest prawidtowo
przymocowane, moze spasc. Wszystkie
elementy mocujgce muszg byc¢
zamontowane starannie i doktadnie.

Urzadzenie jest ciezkie. Do
przenoszenia urzgdzenia potrzebne sg
2 osoby. Uzywac wytacznie
odpowiednich narzedzi pomocniczych.

Wszelkie zmiany i modyfikacje w
zakresie uktadu elektrycznego lub
konstrukcji mechanicznej sg
niebezpieczne i moga by¢ przyczynag
nieprawidtowego dziatania urzadzenia.
Nie dokonywaé zadnych zmian w
zakresie uktadu elektrycznego lub
konstrukcji mechaniczne;j.

Wazne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenistwa  pl

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym!

Elementy urzadzenia moga miec ostre
krawedzie. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia przewodu
przytaczeniowego. Nie zaginaé ani nie
zaciskac kabla przytgczeniowego
podczas instalowania.

Odtaczenie urzadzenia od zasilania
musi by¢é mozliwe w kazdej chwili.
Urzadzenie mozna podtaczyé wytacznie
do gniazda z uziemieniem,
zainstalowanego zgodnie z przepisami.
Po zainstalowaniu urzgdzenia nalezy
zapewni¢ swobodny dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego. Jesli nie jest to
mozliwe, w statej instalacji elektrycznej
nalezy zamontowac roztgcznik
wielobiegunowy zgodnie z warunkami
kategorii przepieciowej Il i przepisami
instalacyjnymi.

Jedynie osoba z uprawnieniami
elekiryka moze dokonac statej instalacji
elektrycznej. Zalecamy zainstalowanie
wytgcznika réznicowo-pragdowego
(wytacznik RP) w obwodzie
elektrycznym zasilania urzgdzenia.

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzac naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytaczeniowe.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyc
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

/A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci.
Nie pozwalaé dzieciom na zabawe
opakowaniem.
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Wskazowki ogolne

Praca w trybie obiegu otwartego

A\ Ostrzezenie - Smiertelne niebezpieczenstwo!

Odprowadzane gazy pochodzace ze spalania moga by¢
przyczyng zatrucia. Powietrza wylotowego nie wolno
kierowa¢ do komina odprowadzajgcego spaliny lub dym z
uzytkowanych jeszcze palenisk, ani do kanatu
wentylacyjnego pomieszczen, w kitdrych stojg piece z
paleniskami. Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane
do nieuzytkowanego juz komina odprowadzajgcego
spaliny lub dym, to nalezy uzyskac¢ zgode okregowego
kominiarza.

Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane przez
$ciane zewnetrzna, to nalezy wmurowac skrzynke
teleskopowa.

Przewéd odprowadzajgcy powietrze

Wskazéwka: Producent urzgdzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za zakiécenia dziatania spowodowane
nieprawidtowym funkcjonowaniem przewodu rurowego.

Urzadzenie osigga optymalng moc dzieki krétkiej,
prostej rurze wylotowej o mozliwie najwigkszej
Srednicy.

Diugie, porowate rury wylotowe o licznych zagieciach
lub srednicy mniejszej niz 150 mm uniemozliwiajg
osiggniecie optymalnej mocy wyciagu, a praca
wentylatora jest gtosniejsza.

Do wytozenia przewoddéw odprowadzajgcych

powietrze nalezy stosowac rury lub weze z materiatu
niepalnego.

Rury okragte
Zaleca sie rury o Srednicy wewnetrznej wynoszacej
150 mm, jednak nie mniejszej niz 120 mm.

Kanaly ptaskie
Przekroj wewnetrzny musi odpowiadaé srednicy rur
okragtych.

@ 150 mm ok. 177 cm?
@ 120 mm ok. 113 cm?

Kanaly ptaskie nie powinny ostro zmienia¢ kierunku.

W przypadku rur o innych srednicach nalezy
zastosowacé tasmy uszczelniajace.
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Przygotowanie sufitu

Sufit musi by¢ ptaski, poziomy i odznaczac sie
dostateczng nosnoscia.

Gtebokos¢ otwordw musi odpowiadac dtugosci srub.
Kotki rozporowe muszg by¢ mocno osadzone.

Dotaczone sruby i kotki rozporowe sa przeznaczone
do litych scian murowanych. W przypadku innych
konstrukciji Sciany (np. ptyty gipsowe, beton
porowaty, cegta Poroton) nalezy zastosowac
odpowiedni materiat do mocowania.

Maksymalny ciezar okapu kuchennego wynosi 50 kg.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!

Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu
przytagczeniowego. Nie zaginac¢ ani nie zaciska¢ kabla
przytaczeniowego podczas instalowania.

Wymagane parametry przytaczy znajdujg si¢ na tabliczce
znamionowej umieszczonej wewnatrz urzgdzenia,
widocznej po wyjeciu metalowego filtra
przeciwttuszczowego.

Dlugos$¢ przewodu przytaczeniowego: ok. 1,30 m

Urzadzenie spetnia wymogi WE w sprawie uktadow
przeciwzaktdceniowych.

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Odtaczenie urzagdzenia od zasilania musi by¢ mozliwe w
kazdej chwili. Urzgdzenie mozna podtgczy¢ wytacznie do
gniazda z uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z
przepisami.

Po zainstalowaniu urzgdzenia nalezy zapewni¢ swobodny
dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego. Jesli nie jest to
mozliwe, w statej instalacji elektrycznej nalezy
zamontowac roztgcznik wielobiegunowy zgodnie z
warunkami kategorii przepieciowej Il i przepisami
instalacyjnymi.

Jedynie osoba z uprawnieniami elektryka moze dokonaé
statej instalacji elektrycznej. Zalecamy zainstalowanie
wytacznika réznicowo-pragdowego (wytgcznik RP) w
obwodzie elektrycznym zasilania urzgdzenia.



Instalacja

Montaz gérnej ramy nosnej

1

Przed przystgpieniem do montazu ustali¢ wysokos¢
catkowitg ramy nosnej i zaznaczy¢ miejsca na otwory
na sruby.

Wskazowka: Wysokos$¢é ramy nosnej jest dobierana
stopniowo, w odstepach co 20 mm.

2 Na suficie zaznaczy¢ punkt srodkowy urzadzenia.

3 Za pomocg dotgczonego szablonu zaznaczy¢ na
suficie miejsca na sruby.

U o

4  Wywierci¢ 4 otwory o @ 8 mm i gtebokosci 80 mm dla
zamocowan i wcisna¢ kotki rozporowe tak, aby ich
brzeg byt w jednej ptaszczyznie ze Sciana.

5 Gorng czes¢ obudowy ramy nosnej przymocowac

4 Srubami do sufitu.

Wskazéwka: Zwrdci¢ uwage na prawidtowg pozycje
ramy nosnej. Srodkowy patak okresla preferowang
strone i musi wskazywaé w kierunku elementéw
obstugi ptyty grzewcze;j.

Instalacja pl

Montaz dolnej ramy nosnej

Gdrng i dolng czes¢ ramy nosnej o ustalonej wysokosci
catkowitej przymocowaé 10 Srubami.

Wskazowki

Zwrdci¢ uwage na prawidtowg pozycje dolnej ramy
nosnej. Otwarta strona musi wskazywac w kierunku
elementéw obstugi ptyty grzewcze;j.

Poprzez poluzowanie srub mocujgcych mozna
pdzniej wypoziomowaé rame nosna.

obieg otwarty
635-815 mm

obieg zamkniety
635-935 mm

10 x
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Instalacja

Montaz urzadzenia

1

Urzadzenie zawiesi¢ od dotu w ramie nosne;.

Wskazowka: Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, aby
kabel sieciowy nie zostat zakleszczony.

2 Urzadzenie przymocowac do ramy nosnej 2 srubami
zabezpieczajgcymi.
@N
2X ’ 5
<
3 Zawiesi¢ patgk zabezpieczajacy i przymocowac go

Srubami.

4x
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Montaz potaczen rurowych

Wskazowka: W przypadku zastosowania rury
aluminiowej, najpierw wygtadzi¢ obszar przytgcza.

Rura powietrza wylotowego @ 150 mm
(wielkosé zalecana)

Rure powietrza wylotowego zamontowa¢ bezposrednio
na krdéccu i uszczelnic.

Rura powietrza wylotowego @ 120 mm

1 Kréciec redukceyjny przymocowacé bezposrednio do
krééca powietrza.

2 Rure powietrza wylotowego przymocowacé na kréécu
redukcyjnym.

3 Obydwa miejsca potgczenia odpowiednio uszczelnié.



Montaz obudowy kominowej

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo obrazen!
Elementy urzgdzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Zaleca
sie zaktadanie rekawic ochronnych.
1 Roztaczyé czesci obudowy kominowe;.
W tym celu sciggnaé tasme klejaca.
2 Sciggnaé folie ochronng z obydwu stron.
3 Obie gérne czesci komina natozy¢ na urzgdzenie i
potaczy¢ ze soba.

Wskazdéwka: Szczeliny gérnej czesci komina musza
by¢ skierowane do dotu.

Instalacja

pl

Nasadzi¢ obie dolne czesci komina i potgczy¢ je ze

soba.

f

|
[] |

ST

—T——

4 Gorng czesc¢ komina wysungc do gory i
przymocowac 2 sSrubami.

—a

>

U g
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